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บทคััดย่่อ

	 งานวิิจััยน้�มี้วิัตถุุประสงค์์เพื่่�อศึึกษาเปร้ยบเท้ียบชนิดของค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาและวิิเค์ราะห์์ปัจัจััยที้�มี้ผลต�อ 

การเล่อกใช้ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาในภาษาญี่้�ปุ�นและภาษาไทีย	 ข้อมี่ลที้�ใช้ในการวิิเค์ราะห์์มีาจัากเร่�องสั�นต้นฉบับ 

ภาษาไทียและฉบับแปลภาษาญ้ี่�ปุ�น	 ผลการศึึกษาพื่บวิ�า	 ค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาที้�พื่บในภาษาไทียมีากกวิ�าภาษาญ้ี่�ปุ�น	 

ได้แก�	 ช่�อเฉพื่าะ	 ค์ำนามี/นามีวิล้	 ค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สองและค์ำเร้ยกญี่าติซึ่ึ�งเป็นค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�มี้ 

ลักษณะเป็นการเร้ยกค์่�สนทีนาโดยตรงและม้ีระดับการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของค์่�สนทีนาส่ง	 ในขณะที้� 

ค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาท้ี�พื่บในภาษาญ้ี่�ปุ�นมีากกวิ�าภาษาไทีย	 ได้แก�	 ค์ำบ�งช้�และการไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนา 

ซึ่ึ�งเป็นค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาที้�ม้ีลักษณะเป็นการเร้ยกค์่�สนทีนาโดยอ้อมีและม้ีระดับการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขต 

ของค์่�สนทีนาต�ำห์ร่อไมี�ได้เข้าไปในอาณาเขตของค์่�สนทีนาเลย	 จัากผลการศึึกษากล�าวิได้วิ�าระดับค์วิามีตรง-อ้อมี 

ของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาแต�ละชนิดซึ่ึ�งสัมีพื่ันธ์์กับระดับการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของค์่�สนทีนาเป็นห์นึ�งใน 

ปัจัจััยที้�ทีำให์้การเล่อกใช้ชนิดของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาในภาษาญี่้�ปุ�นและภาษาไทียแตกต�างกัน
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Abstract

	 This	research	aimed	to	compare	the	types	of	words	and	factors	influencing	the	selection	

of	address	terms	in	Japanese	and	Thai.	Data	were	collected	from	Thai	original	short	stories	and	

their	Japanese	translated	versions.	The	results	revealed	that	the	address	terms	more	prevalent	

in	Thai	than	in	Japanese	were	proper	nouns,	nouns	and	noun	phrases,	second-person	pronouns,	

and	kinship	terms.	Those	are	the	direct	address	terms	on	a	high	level	of	entering	the	addressee’s	

personal	space.	On	the	other	hand,	the	address	terms	more	prevalent	in	Japanese	than	in	Thai	

were	demonstrative	pronouns	 and	 the	 absence	of	 address	 terms.	 Those	 are	 indirect	 address	

terms	on	a	low	level	of	entering	the	addressee’s	personal	space	or	not	entering	the	addressee’s	

personal	space	at	all.	Therefore,	it	can	be	concluded	that	the	level	of	directness	in	each	address	

term	related	to	the	level	of	entering	the	addressee’s	personal	space	was	one	of	the	factors	that	

make	the	selection	of	types	of	address	terms	in	Japanese	and	Thai	different.		
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and Factors Influencing the Selection of Address 

Terms in Japanese and Thai
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1. บทนำ
	 เป็นที้�ทีราบกันด้วิ�าในภาษาญ้ี่�ปุ�นและภาษาไทีย	 ค์ำที้�นำมีาใช้เป็น	 “ค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนา”	 มิีได้ม้ีเพื่้ยง 

ค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สองเที�านั�น	แต�ยังมี้ค์ำอ้กห์ลายชนิด	เช�น	ช่�อ	ค์ำเร้ยกญี่าติ	ค์ำเร้ยกอาช้พื่	ค์ำเร้ยกตำแห์น�ง	ฯลฯ	

ที้�นำมีาใช้เป็นค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาได้	 อย�างไรก็ด้	 แม้ีทัี�งภาษาญี่้�ปุ�นและภาษาไทียมี้ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาและชนิด 

ของค์ำแทีนตวัิค์่�สนทีนาท้ี�ห์ลากห์ลายเช�นเดย้วิกนั	แต�เมี่�อพื่จิัารณารายละเอย้ด	การแบ�งชนิดและการเลอ่กใช้ค์ำแทีน 

ตัวิค่์�สนทีนาของภาษาทีั�งสองอาจัแตกต�างกันได้	 แมี้ในกรณ้ที้�บริบทีแวิดล้อมีเห์มี่อนกันทุีกประการ	 เช�น	 ในกรณ ้

เร่�องสั�นต้นฉบับและฉบับแปลนั�น	 ไมี�จัำเป็นวิ�าเมี่�อต้นฉบับใช้ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาชนิดห์นึ�งแล้วิอ้กภาษาห์นึ�ง 

ในฉบับแปลจัะเป็นชนิดเด้ยวิกันเสมีอไป	ดังตัวิอย�าง	(1)

	 	(1)		“さて、ところでどうやって寝ましょうか、旦那様。旦那様。”

	 							 “วิ�าแต�ค์่นน้�จัะนอนตรงไห์นด้คุุณ”

	 	 	 	 	 	 	 	ที้�มีา	“角筈にて”	อ้างถุึงใน	ร้อยแก้วิ	สิริอาชา	(2562,	น.	113)

	 ตัวิอย�าง	 (1)	 ข้างต้นเป็นตัวิอย�างจัากเร่�องสั�นต้นฉบับภาษาญี่้�ปุ�นและฉบับแปลภาษาไทีย	 จัะเห์็นได้วิ�าใน 

ภาษาญ้ี่�ปุ�นใช้ค์ำวิ�า	“旦那様”	ซึ่ึ�งเป็นค์ำเรย้กสถุานะ	ในขณะที้�ค์่�แปลภาษาไทียใช้ค์ำวิ�า	“คุ์ณ”	ซึ่ึ�งเป็นค์ำสรรพื่นามี

บรุษุที้�สอง	ทีำให้์เกิดค์ำถุามีวิ�าเม่ี�ออย่�ในบริบทีเดย้วิกันทุีกประการ	ทีั�งสองภาษาม้ีการใช้ชนิดของค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนา

เห์มี่อนห์ร่อต�างกันอย�างไรและมี้ปัจัจััยใดอย่�เบ่�องห์ลังปรากฏการณ์นั�น	ดังนั�นงานวิิจััยน้�จัึงมี้วิัตถุุประสงค์์ดังต�อไปน้�

	 1)	เพื่่�อศึึกษาจัุดร�วิมีและจัุดต�างของการเล่อกใช้ชนิดของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาในภาษาญี่้�ปุ�นและภาษาไทีย

	 2)	เพื่่�อศึึกษาปัจัจััยในการเล่อกใช้ชนิดของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาในภาษาญี่้�ปุ�นและภาษาไทีย

2. ก�รทบทวนวรรณกรรม
 鈴木	 (1973)	 ถุ่อเป็นแมี�แบบของการศึึกษาค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาในภาษาญ้ี่�ปุ�น	 มี้การอธิ์บายกฎการใช้ 

ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาในภาษาญี่้�ปุ�นอย�างเป็นระบบ	โดยเร้ยกรวิมีค์ำทีุกค์ำที้�ใช้แทีนตัวิค์่�สนทีนาวิ�า	対称詞	ซึ่ึ�งนิยามี 

ของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาในงานวิิจััยน้�	ห์มีายถุึง	ค์ำทีุกค์ำที้�ใช้แทีนตัวิค์่�สนทีนาเช�นเด้ยวิกัน	อย�างไรก็ด้	鈴木	(1973)	

ไมี�ไดก้ล�าวิเก้�ยวิกบัการแบ�งชนดิของค์ำแทีนตวัิค์่�สนทีนา	วิรรณกรรมีที้�กล�าวิถุงึการแบ�งชนดิของค์ำแทีนตวัิค์่�สนทีนา

ที้�สำค์ัญี่มี้ดังต�อไปน้�

 石黒	(2013,	p.	155)	แบ�งชนิดค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาในภาษาญี่้�ปุ�นออกเป็น	5	ชนิด	ได้แก�	1)	ช่�อเฉพื่าะ	เช�น	

高橋さん 真理子 マリちゃん 2)	ค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สอง	เช�น	あなた きみ おまえ	3)	ค์ำเร้ยกญี่าติ	

เช�น	ママ じいじ お姉ちゃん 4)	ค์ำเร้ยกบทีบาที	เช�น	先生 店長 名人 5)	ค์ำบ�งช้�	เช�น	そっち そちら 

	ส�วินในภาษาไทีย	三上	(1981,	p.	119)	แบ�งชนดิของค์ำแทีนตวัิค่์�สนทีนาในภาษาไทียออกเปน็	1)	ช่�อเฉพื่าะ	แบ�งเปน็	 

ช่�อ	ช่�อเล�น	2)	ค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สอง	เช�น	แก	ค์ุณ	เธ์อ	ที�าน	มีึง	3)	ค์ำเร้ยกญี่าติ	เช�น	พื่�อ	แมี�	ตา	ยาย	พื่้�	น้อง	 

ล่ก	ห์ลาน	4)	ค์ำเร้ยกอาช้พื่	เช�น	อาจัารย์	ค์ร่	ห์มีอ	ตำรวิจั	พื่ยาบาล	พื่�อค์้า	แมี�ค์้า	5)	ค์ำเร้ยกตำแห์น�ง	เช�น	ประธ์าน	

ผ่้จััดการ	กำนัน	ห์ัวิห์น้าแผนก	ส�วินการศึึกษาเปร้ยบเที้ยบค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาในภาษาญี่้�ปุ�นและภาษาไทีย	ร้อยแก้วิ	

สิริอาชา	 (2562)	 เก็บข้อม่ีลจัากเร่�องสั�นภาษาญี่้�ปุ�นและฉบับแปลไทีย	 จัากนั�นได้แบ�งชนิดของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา 

ที้�ค์รอบค์ลุมีการใช้ของทีั�งสองภาษาออกเป็น	1)	ช่�อเฉพื่าะ	2)	ค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สอง	3)	ค์ำเร้ยกญี่าติ	4)	ค์ำเร้ยก

อาช้พื่ห์ร่อตำแห์น�ง	5)	ค์ำเร้ยกสถุานะ	6)	ค์ำนามีอ่�น	ๆ	ส�วิน	Ratitamkul,	Siriacha,	&	Uehara	(2022)	ได้ศึึกษา
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ค์ำแทีนตัวิผ่้พื่่ด	 ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา	 และค์ำแทีนตัวิบุค์ค์ลท้ี�สามีในภาษาญี่้�ปุ�นและภาษาไทีย	 จัากเร่�องสั�นต้นฉบับ

ญี่้�ปุ�นและฉบับแปลไทีย	 โดยผลการศึึกษาในส�วินที้�เก้�ยวิข้องกับชนิดของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาพื่บวิ�าชนิดของค์ำแทีน

ตัวิค์่�สนทีนาในทีั�งสองภาษาแบ�งออกเป็น	1)	ค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สอง	2)	ค์ำนามี	 เช�น	ค์ำเร้ยกญี่าติ	ค์ำเร้ยกอาช้พื่	

3)	 การละห์ร่อการไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา	 โดยในภาษาไทียปรากฏการใช้ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�เป็นค์ำนามี 

มีากกวิ�าในภาษาญ้ี่�ปุ�น	 ในขณะที้�ภาษาญ้ี่�ปุ�นปรากฏการละห์ร่อการไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนามีากกวิ�าใน 

ภาษาไทีย	 จัากการทีบทีวินวิรรณกรรมีข้างต้นพื่บวิ�าทีั�งภาษาญี่้�ปุ�นและภาษาไทียมี้จัุดร�วิมีกันค์่อมี้ชนิดของค์ำ 

แทีนตวัิค์่�สนทีนาที้�ห์ลากห์ลาย	อย�างไรก็ตามีการศึกึษาที้�ผ�านมีาไมี�ได้ให์ค้์วิามีสำคั์ญี่กบัชนดิของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา

วิ�าแต�ละชนิดมี้การใช้มีากน้อยต�างกันอย�างไร	 เพื่ราะเห์ตุใด	 นอกจัากน้�	 เน่�องจัากงานวิิจััยที้�ผ�านมีาม้ีการแบ�งชนิด 

ของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาแตกต�างกันออกไป	 จัึงจัำเป็นจัะต้องทีบทีวินการกำห์นดชนิดของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา 

อก้ค์รั�ง	เพื่่�อเปรย้บเท้ียบชนดิของค์ำแทีนตวัิค่์�สนทีนาในภาษาญี่้�ปุ�นและภาษาไทียให์ช้ดัเจันและค์รอบค์ลุมีมีากยิ�งขึ�น

	 ที้�ผ�านมีาม้ีการศึึกษาเก้�ยวิกับการเล่อกใช้ค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาในภาษาญี่้�ปุ�นและภาษาไทียห์ลายแง�มีุมี	 

โดยปัจัจัยัที้�ส�งผลในการเล่อกใช้ค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาที้�เป็นที้�กล�าวิถึุงมีากที้�สดุค์อ่	ปัจัจัยัทีางสังค์มี	ไมี�วิ�าจัะเป็น	เพื่ศึ	อายุ	

สถุานะ	ค์วิามีสัมีพื่ันธ์์ระห์วิ�างผ่้พื่่ดและค์่�สนทีนา	ห์ร่ออารมีณ์ค์วิามีร่้สึกของผ่้พื่่ดในขณะนั�น	(กนก	รุ�งก้รติกุล,	2555;	 

ケェンチャック,	 1989)	 อย�างไรก็ด้	 การศึึกษาที้�ผ�านมีายังมิีได้กล�าวิถุึงปัจัจััยที้�ส�งผลในการเล่อก	 “ชนิด”	 

ของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาโดยภาพื่รวิมีวิ�าแต�ละชนิดมี้การใช้มีากน้อยต�างกันอย�างไร	เพื่ราะเห์ตุใด	

	 การศึึกษาท้ี�สามีารถุนำมีาใช้อ้างอิงเพื่่�อศึึกษาประเด็นเก้�ยวิกับปัจัจััยที้�ส�งผลในการเล่อกใช้ชนิดของค์ำ 

แทีนตัวิค์่�สนทีนา	ได้แก�	滝浦	(2008)	และ	Barke	&	Uehara	(2005)	โดย	滝浦	(2008,	p.	14)	กล�าวิวิ�า	การเร้ยก

ค์่�สนทีนา	เป็นวิิธ์้การแสดงออกอย�างชัดเจันวิ�า	ผ่้พื่่ดร่้สึกวิ�าระยะห์�างระห์วิ�างตนกับค์่�สนทีนามี้มีากน้อยเพื่้ยงใด	เช�น	 

การไมี�เร้ยกช่�อค์่�สนทีนาเป็นการห์ล้กเล้�ยงการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของค์่�สนทีนา	ในขณะที้�การเร้ยกค์่�สนทีนา

ด้วิยช่�อตัวิ	 (first	 name)	 ถุ่อเป็นการเร้ยกส�วินที้�เป็นส�วินตัวิที้�สุดของค์่�สนทีนา	 เที�ากับเป็นการก้าวิล�วิงเข้าไป 

ในอาณาเขตของค์่�สนทีนา1	 แมี้	滝浦	 (2008)	 ไมี�ได้กล�าวิถุึงค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาชนิดอ่�นวิ�าสะที้อนการก้าวิล�วิงเข้า 

ไปในอาณาเขตของค่์�สนทีนาอย�างไร	 แต�จัากตัวิอย�างข้างต้นกล�าวิได้วิ�าการเล่อกใช้ชนิดของค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนานั�น	 

สัมีพัื่นธ์์กับระดับการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของค์่�สนทีนา	 โดยในกรณ้ของค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนานั�นจัะเป็น 

การต้ค์วิามีวิ�าค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�ใช้เป็นการเร้ยกค์่�สนทีนาโดยตรงมีากน้อยเพื่้ยงใด

	 การศึึกษาที้�เก้�ยวิข้องกับระดับค์วิามีตรง-อ้อมีของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนานั�น	Barke	&	Uehara	(2005)	ได้ศึึกษา

ค์ำสรรพื่นามีบุรุษท้ี�สองในภาษาญี่้�ปุ�นในเชิงประวิัติศึาสตร์แล้วิพื่บวิ�าค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สองในภาษาญี่้�ปุ�นมี้อายุ 

การใช้สั�นและม้ีค์ำให์มี�เกิดขึ�นตลอดเวิลา	 โดยม้ีลักษณะค่์อ	 แรกเริ�มีจัะเป็นค์ำท้ี�เป็นการเร้ยกค่์�สนทีนาทีางอ้อมี	

เป็นการใช้ค์ำเร้ยกทิีศึทีาง	 ค์ำที้�ดั�งเดิมีเป็นค์ำที้�แสดงสถุานที้�	 ตำแห์น�งที้�ตั�ง	 มีาเร้ยกค่์�สนทีนา	 เช�น“あなた” 

“お前”	ทีั�งน้�เมี่�อใชน้านไปจันกลายเป็นค์ำสรรพื่นามีบรุษุที้�สองที้�ใช้โดยทีั�วิไปจัะกลายเป็นการเรย้กค่์�สนทีนาโดยตรง

ทีำให์้ค์วิามีสุภาพื่ลดลงจึังต้องห์าค์ำให์มี�มีาทีดแทีน	 อย�างไรก็ด้	 การศึึกษาที้�ผ�านมีายังไมี�ม้ีการกล�าวิถุึงชนิดของ 

ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาวิ�าแต�ละชนิดม้ีระดับค์วิามีตรง-อ้อมีต�างกันอย�างไร	 มี้ค์วิามีสัมีพื่ันธ์์กับระดับการก้าวิล�วิงเข้าไป

ในอาณาเขตของค์่�สนทีนาอย�างไร

1  滝浦	(2008,	p.	78)	กล�าวิวิ�าการเร้ยกค์่�สนทีนาสะที้อนให์้เห์็นถุึงค์วิามีร่้สึกที้�มี้ต�อระยะห์�างระห์วิ�างบุค์ค์ลได้อย�างชัดเจัน（呼称は人間関係の距離感を敏感に反映する

こと、...）
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3. วิธีีดำเนินก�รวิจััย่
3.1 ก�รเลืือกข้้อมูลื ก�รเก็บข้้อมูลืแลืะข้อบเข้ตในก�รวิเคัร�ะห์์

	 งานวิจิัยัน้�เกบ็ขอ้มีล่จัากห์นังสอ่รวิมีเร่�องสั�นภาษาญี่้�ปุ�นที้�แปลจัากตน้ฉบบัภาษาไทีย	จัำนวิน	3	เล�มี2	โดยผ้่แปล	 

3	 ค์น	 (เน่�องจัากที้�ผ�านมีาม้ีการศึึกษาเปร้ยบเท้ียบการใช้ค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาจัากต้นฉบับภาษาญี่้�ปุ�นและฉบับ 

แปลไทียมีาบ้างแล้วิ	ดังที้�ได้กล�าวิไวิ้ในห์ัวิข้อทีบทีวินวิรรณกรรมี)

	 โดยเร่�องสั�นแต�ละเร่�องม้ีค์วิามีห์ลากห์ลายในด้านเน่�อห์าและยุค์สมีัย3	 ทีั�งน้�จัะตัดเร่�องที้�ไมี�มี้บทีสนทีนาและ

เร่�องที้�ไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาออก	 จัากนั�นสุ�มีเล่อกเร่�องสั�นจัำนวิน	 4	 เร่�องจัากแต�ละเล�มีรวิมีเป็นทีั�งห์มีด	 

12	 เร่�อง4	 ในการวิิเค์ราะห์์จัะอ้างอิงผลท้ี�วิิเค์ราะห์์จัากเร่�องสั�นต้นฉบับภาษาญี่้�ปุ�นและฉบับแปลไทียของ	 ร้อยแก้วิ	 

สิริอาชา	 (2562)5	 นำมีาวิิเค์ราะห์์เปร้ยบเที้ยบร�วิมีกับข้อมี่ลในงานวิิจััยน้�ด้วิยเพื่่�อสะที้อนให์้เห์็นการใช้ชนิดของ 

ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาในแต�ละภาษาให์้ได้มีากที้�สุด

	 สำห์รับขอบเขตของค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาที้�นำมีาใช้วิิเค์ราะห์์จัะเก็บจัากประโยค์ค่์�แปลในบทีสนทีนา	 โดยเก็บ

เฉพื่าะค์ำเอกพื่จัน์เที�านั�น	 ทัี�งท้ี�เป็นค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาท้ี�ปรากฏในประโยค์และค์ำที้�ใช้เป็นค์ำเร้ยกขาน6	 แต�ไมี�รวิมี 

ค์ำเร้ยกขานที้�ไมี�สามีารถุใช้เป็นค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาในประโยค์7	จัะเก็บข้อมี่ลเมี่�อค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาปรากฏทีุกค์รั�ง

แมีจ้ัะซึ่�ำ	เปรย้บเทีย้บประโยค์ภาษาไทียและภาษาญี่้�ปุ�นประโยค์ต�อประโยค์8	โดยในการเกบ็ขอ้มีล่จัะแบ�งกลุ�มีค์ำแทีน

ตัวิค์่�สนทีนาออกเป็น	3	กรณ้	ดังต�อไปน้�

ต�ร�งที� 1	การแบ�งกลุ�มีค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาในการเก็บข้อมี่ล

2	 	ได้แก�		1)		岩城雄次郎		(1991). タイ国短編小説選. 東京: 大学書林.		(มี้เร่�องสั�นทีั�งห์มีด	5	เร่�อง)
											 2)		宇戸清治 	(2012).	アジアの現代文芸 THAILAND	[タイ]⑯. 現代タイのポストモダン短編集．東京: 公益財団法人　大同生命

           国際文化基金.	(มี้เร่�องสั�นทีั�งห์มีด	6	เร่�อง)
											 3)		吉岡みね子 (編訳).	(1999).		タイの大地の上で．大阪: 財団法人大同生命国際文化基金.	(มี้เร่�องสั�นทีั�งห์มีด	9	เร่�อง)
3			มีท้ีั�งเร่�องสั�นที้�อย่�ในยคุ์สมียัปจััจุับนัและเร่�องสั�นที้�ค์�อนขา้งเก�า	บางเร่�องอาจัพื่บค์ำแทีนตวัิค์่�สนทีนาบางค์ำที้�ปจััจุับนัไมี�ใชแ้ลว้ิ	อย�างไรกด็ง้านวิจิัยัน้�มีว้ิตัถุปุระสงค์เ์พื่่�อวิเิค์ราะห์ช์นดิ
ของค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนา	 ดังนั�นการใช้ข้อม่ีลจัากเร่�องสั�นที้�ม้ีประเภทีและยุค์สมัียห์ลากห์ลาย	 จัะทีำให้์พื่บการใช้ชนิดค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาที้�ห์ลากห์ลายตรงตามีวัิตถุุประสงค์	์ 
	จัึงไมี�ได้จัำกัดประเภทีและยุค์สมีัยของเร่�องสั�นที้�จัะนำมีาเป็นข้อมี่ล

4	 เร่�องสั�นต้นฉบับภาษาไทีย	 ได้แก�	 1)	 เจัญี่	 เจัตนธ์รรมี.	 (2524).	 ค์ร่ล่อผ่้ซ่ึ่�อสัตย์.	 รวิมีเร่�องสั�นแห์�งอด้ตในช�วิงปี	 พื่.ศึ.	 2495-2505.	 กรุงเทีพื่มีห์านค์ร:	 สำนักพิื่มีพ์ื่ดวิงกมีล.	 
2)	โชติ	แพื่ร�พื่ันธ์ุ์.	(2528).	มีุมีมี่ด.	นักเข้ยนเร่�องสั�นด้เด�น	วิาระค์รบ	๑๐๐	ปีเร่�องสั�นไทีย.	กรุงเทีพื่มีห์านค์ร:	สมีาค์มีนักเข้ยนแห์�งประเทีศึไทียร�วิมีกับสำนักพื่ิมีพื่์ประพื่ันธ์์สาส์น.	
3)	บินห์ลา	สันกาลาค์้ร้.	(2546).		ส้ที้�แปดของรุ้งกินน�ำ.	เจั้าห์งิญี่.	กรุงเทีพื่มีห์านค์ร:	สำนักพื่ิมีพื่์มีติชน.	4)	ปราบดา	ห์ยุ�น.	(2552).	แสงสลาย	เร่�องสั�นขนาดยาวิ.	กรุงเทีพื่มีห์านค์ร:	
สำนักพื่ิมีพื่์ห์นึ�ง.	5)	มีาลัย	ช่พื่ินิจั.	(2528).	น�ำเห์น่อ.	นักเข้ยนเร่�องสั�นด้เด�น	วิาระค์รบ	๑๐๐	ปีเร่�องสั�นไทีย.	กรุงเทีพื่มีห์านค์ร:	สมีาค์มีนักเข้ยนแห์�งประเทีศึไทียร�วิมีกับสำนักพื่ิมีพื่์
ประพื่ันธ์์สาส์น.	6)	ไมีตร้	ลิมีปิชาติ.	(2516).	ช�วิยตัวิเอง.	สตร้สาร,	23.	7)	วิินทีร์	เล้ยวิวิาริณ.	(2543).	เร่�องของพื่ระ	เด็ก	เส่อ	ไก�	มีอด.	สิ�งมี้ช้วิิตที้�เร้ยกวิ�าค์น	(พื่ิมีพื่์ค์รั�งที้�	7).	
กรุงเทีพื่มีห์านค์ร:	 สำนักพื่ิมีพื่์113.	 8)	 สุภา	 สิริสิงห์.	 (2515).	 ดอกไมี้ปลายสวิน.	 แก้วิสามีดวิง.	 กรุงเทีพื่มีห์านค์ร:	 สำนักพื่ิมีพื่์แพื่ร�พื่ิทียา.	 9)	 อาษา	 ขอจัิตต์เมีตต์.	 (2509).	 
รักเด้ยวิของเอมีอร.	รวิมีเร่�องเอกของอาษา.	กรุงเทีพื่มีห์านค์ร:	สำนักพื่ิมีพื่์ก้าวิห์น้า.	10)	อิศึรา	อมีันตกุล.	(2528).	พื่ระเจั้าค์นละองค์์.	นักเข้ยนเร่�องสั�นด้เด�น	วิาระค์รบ	๑๐๐	ปี
เร่�องสั�นไทีย.	กรุงเทีพื่มีห์านค์ร:	สมีาค์มีนักเข้ยนแห์�งประเทีศึไทียร�วิมีกับสำนักพื่ิมีพื่์ประพื่ันธ์์สาส์น.	11)	อุดมี	อุดากร.	(2493).	บนผ่นดินไทีย.	รวิมีเร่�องเอก	อ.	อุดากร.	อุดมีสาร
รายปักษ์.	12)	อุทีิศึ	เห์มีะมี่ล.	(2551).	เส้ยงเร้ยกจัากเพื่่�อนเก�า	(ห์ร่อจัุดจับของบางสิ�ง).	ไมี�ย้อนค์่น.	กรุงเทีพื่มีห์านค์ร:	แพื่รวิสำนักพื่ิมีพื่์.

5	 	ร้อยแก้วิ	สิริอาชา	(2562)	เก็บข้อมี่ลจัากเร่�องสั�นจัำนวิน	10	เร่�อง
6	ค์ำเร้ยกขาน	ห์มีายถุึง	ค์ำห์ร่อวิล้ที้�ผ่้พื่่ดใช้เร้ยกค์่�สนทีนา	ก�อนที้�จัะพื่่ดเร่�องต�าง	ๆ 	ด้วิย		ไมี�ทีำห์น้าที้�เป็นส�วินใดของประโยค์	เช�น	“อาจัารย์ค์ะ	อาจัารย์จัะให์้ห์น่มีาพื่บเมี่�อไห์ร�ด้ค์ะ”	
ค์ำเรย้กขาน	ค่์อส�วินท้ี�ข้ดเส้นใต้	ส�วิน	“อาจัารย์”	ค์ำที้�สองค์อ่ค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาในประโยค์	(พื่จันานกุรมีศัึพื่ท์ีภาษาศึาสตร์	(ภาษาศึาสตร์ทัี�วิไป)	ฉบบัราชบณัฑิติยสภา	2560,	น.	9)

7	ค์ำเร้ยกขานท้ี�ไมี�สามีารถุใช้เป็นค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาในประโยค์	เช�น	“ไอ้น้�”	ค์ำน้�ทีำห์น้าที้�เป็นค์ำเร้ยกขานใช้เรย้กค์่�สนทีนาได้	แต�ทีำห์น้าที้�เป็นค์ำแทีนตวัิค์่�สนทีนาในประโยค์ไมี�ได้
8	จัะตัดประโยค์โดยใช้ประโยค์ภาษาญี่้�ปุ�นเป็นเกณฑิ์	เน่�องจัากในภาษาญี่้�ปุ�นมี้เค์ร่�องห์มีายแสดงการจับประโยค์
9	T	ห์มีายถุึง	ภาษาไทีย	ส�วิน	J	ห์มีายถุึง	ภาษาญี่้�ปุ�น
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10	ในลำดับต�อไปน้�จัะไมี�รวิมีค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�ประกอบด้วิยค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาสองชนิดขึ�นไป	 เน่�องจัากในงานวิิจััยน้�มุี�งศึึกษาค์วิามีแตกต�างระห์วิ�างค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา 
	แต�ละชนิด	ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�ประกอบด้วิยค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาสองชนิดขึ�นไปซึ่ึ�งมี้ค์วิามีซึ่ับซึ่้อนกวิ�าจัะยังไมี�กล�าวิถุึงในที้�น้�

3.2 ก�รแบ่งชนิดข้องคัำแทนตัวคัู่สนทน�

	 จัากการทีบทีวินวิรรณกรรมีทีำให์้ทีราบวิ�างานวิิจััยที้�ผ�านมีามี้วิิธ้์แบ�งชนิดของค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาแตกต�างกัน

ไปในแต�ละงาน	อย�างไรก็ด้การแบ�งชนิดที้�ผ�านมีานั�นยังไมี�ชัดเจัน	เช�น	ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�ประกอบด้วิยค์ำแทีนตัวิ

ค์่�สนทีนาสองชนิดขึ�นไป	อาทีิ	ค์ำเร้ยกญี่าติตามีด้วิยช่�อ	เช�น	น้าแมี้น	ค์ำเร้ยกอาช้พื่ตามีด้วิยช่�อ	เช�น	ค์ร่ล่อ	ไมี�ชัดเจัน

วิ�าอย่�ในชนดิใด	ดงันั�นเพื่่�อเปรย้บเทีย้บค์วิามีแตกต�างระห์วิ�างชนดิให์ช้ดัเจัน	งานวิจิัยัน้�จังึแยกค์ำกลุ�มีน้�ออกมีาเปน็อก้

ห์นึ�งชนิด	โดยเร้ยกชนิดน้�วิ�า	ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�ประกอบด้วิยค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาสองชนิดขึ�นไป	โดยรวิมีถุึงนามี

วิล้ที้�ประกอบด้วิยชนิดของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาอ่�น	ๆ	ที้�ไมี�ใช�ค์ำนามีทีั�วิไปด้วิย	ส�วิน	ค์ำเร้ยกอาช้พื่	ค์ำเร้ยกตำแห์น�ง

และสถุานะนั�นมี้จัุดร�วิมีกันค์่อ	เป็นการเร้ยกที้�	“บทีบาทีภายนอกค์รอบค์รัวิ”	ของค์่�สนทีนา	ในงานวิิจััยน้�จัึงรวิมีเป็น

ชนิดเด้ยวิกันและเร้ยกวิ�า	“ค์ำเร้ยกอาช้พื่/ตำแห์น�ง/สถุานะ”	นอกจัากน้�	การไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา	มีาจัาก

การเล่อกที้�จัะไมี�ใช้ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา	 จึังถุ่อได้วิ�าการไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนา	 เป็นค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาชนิด

ห์นึ�งด้วิย	 ดังนั�นในงานวิิจััยน้�จัึงแบ�งชนิดของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาโดยละเอ้ยดออกเป็น	 8	 ชนิด	 ได้แก�	 1)	 ช่�อเฉพื่าะ	 

2)	 ค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สอง	 3)	 ค์ำเร้ยกญี่าติ	 4)	 ค์ำเร้ยกอาช้พื่/ตำแห์น�ง/สถุานะ	 5)	 ค์ำบ�งช้�	 6)	 ค์ำนามี/นามีวิล้	 

7)	การไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา	8)	ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�ประกอบด้วิยค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาสองชนิดขึ�นไป

3.3 กรอบแนวคัิด

	 จัากการทีบทีวินวิรรณกรรมีจัะเห์็นได้วิ�าการใช้ชนิดของค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาท้ี�มี้ค์วิามีตรง-อ้อมีในการเร้ยก

ค์่�สนทีนาต�างกันสะที้อนระดับการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของค์่�สนทีนาต�างกัน	 อย�างไรก็ด้	 การศึึกษาที้�ผ�านมีา

มีิได้กล�าวิค์รอบค์ลุมีถุึงค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาทีุกชนิด	ดังนั�นในห์ัวิข้อน้�จัะจััดเร้ยงระดับการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขต

ของค์่�สนทีนาของค์ำแทีนตวัิค์่�สนทีนาแต�ละชนดิและจัดัลำดบัชนดิของค์ำแทีนตวัิค์่�สนทีนาตามีระดบัค์วิามีตรง-ออ้มี	 

ในการเรย้กค่์�สนทีนา	พื่ร้อมีทีั�งแสดงค์วิามีสัมีพื่นัธ์ร์ะห์วิ�างระดับการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของค่์�สนทีนากับระดับ

ค์วิามีตรง-อ้อมีในการเร้ยกค์่�สนทีนา

	 จัากการที้�滝浦	(2008)	ระบวุิ�าการเรย้กค์่�สนทีนาด้วิยช่�อเฉพื่าะเปน็การกา้วิล�วิงเขา้ไปในอาณาเขตของค์่�สนทีนา

ในขณะที้�การห์ล้กเล้�ยงที้�จัะใช้ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาเที�ากับไมี�ได้เข้าไปในอาณาเขตของค์่�สนทีนาเลย	 แสดงให์้เห์็นวิ�า

ระดับการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของค่์�สนทีนานั�น	 วิัดได้จัากวิ�าค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาชนิดนั�น	 ๆ	 เป็นการเจัาะจัง

ตัวิค์่�สนทีนาโดยตรงมีากน้อยเพื่้ยงใด	ช่�อเฉพื่าะและการเร้ยกค์่�สนทีนาด้วิยค์ำนามี/นามีวิล้	ค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สอง	

ค์ำเรย้กญี่าติ	ค์ำเรย้กอาชพ้ื่/ตำแห์น�ง/สถุานะ	เปน็การเร้ยกที้�ตวัิค่์�สนทีนาห์รอ่ช้�เฉพื่าะคุ์ณสมีบัตทิี้�ค์่�สนทีนาม้ีโดยตรง

จังึถุ่อวิ�ามีร้ะดบัการกา้วิล�วิงเขา้ไปในอาณาเขตของค์่�สนทีนาส่ง	ในขณะที้�ค์ำบ�งช้�เปน็ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�เปน็การช้�

สถุานที้�ห์รอ่ทิีศึทีาง	ไมี�ได้เรย้กที้�ตวัิค์่�สนทีนาโดยตรง	จึังถุอ่วิ�าม้ีระดับการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของค่์�สนทีนาต�ำ	

ส�วินการไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนานั�นเที�ากับไมี�ได้ก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของค่์�สนทีนาเลย	 ส�วินการต้ค์วิามี

วิ�าเป็นการเร้ยกค่์�สนทีนาโดยตรง-อ้อมีเพื่้ยงใด	 วัิดจัากวิ�าเป็นการเร้ยกที้�ช้�เฉพื่าะเจัาะจังวิ�าเป็นค่์�สนทีนามีากน้อย

เพื่้ยงใด	(ไมี�ได้เก้�ยวิข้องกับการบอกตำแห์น�งห์ร่อทีิศึทีางในเชิงกายภาพื่)	โดยค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาแต�ละชนิดมี้ระดับ 

ค์วิามีตรงในการเร้ยกค์่�สนทีนาจัากมีากไปน้อยดังต�อไปน้�10 
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	 1)	ช่�อเฉพื่าะ	:	滝浦 (2008,	p.	14)	กล�าวิวิ�า	การเรย้กค่์�สนทีนาด้วิยช่�อเฉพื่าะถุอ่เป็นการเรย้กส�วินที้�เปน็ส�วินตัวิ 

ที้�สุดของค่์�สนทีนาโดยตรง	 จึังถุ่อเป็นการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตพื่่�นที้�ส�วินตัวิของค่์�สนทีนา	 ในทีำนองเด้ยวิกัน	 

三輪	 (2005,	 p.	 64)	 กล�าวิวิ�าการเร้ยกช่�อจัะเป็นการเร้ยกโดยตรงมีากกวิ�าการเร้ยกด้วิยค์ำเร้ยกสถุานที้�	 ค์ำเร้ยก

ทีิศึทีาง	ในภาษาญี่้�ปุ�นเมี่�อเที้ยบระห์วิ�างช่�อกับนามีสกุล	การเร้ยกค์่�สนทีนาด้วิยช่�อจัะเป็นการเร้ยกค์่�สนทีนาโดยตรง

มีากกวิ�า	ดังนั�นการเร้ยกด้วิยช่�อจัึงเป็นได้ทีั�งการแสดงค์วิามีสนิทีสนมีและการเส้ยมีารยาที	กล�าวิได้วิ�าในชนิดของค์ำ

แทีนตัวิค์่�สนทีนาทีั�งห์มีด	ช่�อเฉพื่าะจััดวิ�าเป็นค์ำที้�มี้ระดับค์วิามีตรงในการเร้ยกค์่�สนทีนามีากที้�สุด

	 2)	ค์ำนามี/นามีวิล้	:	ค์ำนามี/นามีวิล้	กล�าวิได้วิ�าเป็นการเร้ยกค์่�สนทีนาด้วิย	“ช่�อ”	ห์ร่อ	“ฉายา”	ที้�ผ่้พื่่ดตั�งขึ�น

ให์้ค์่�สนทีนา	เป็นการเร้ยกค์่�สนทีนาโดยตรงจัึงจััดอย่�ในระดับเด้ยวิกับ	ช่�อเฉพื่าะ11	ดังนั�น	ค์ำนามี/นามีวิล้จัึงมี้ระดับ

ค์วิามีตรงในการเร้ยกค์่�สนทีนามีากที้�สุดเช�นเด้ยวิกับช่�อเฉพื่าะ

	 3)	 ค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สอง	 :	 การเร้ยกค่์�สนทีนาด้วิยค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สอง	 เป็นการเร้ยกค่์�สนทีนาด้วิยค์ำ 

ที้�เป็น	“ค์ำแทีนช่�อ”	ดังนั�นจัึงถุ่อวิ�าเป็นการเร้ยกโดยอ้อมีมีากกวิ�าการเร้ยกช่�อ	ส�งผลให์้มี้ระดับค์วิามีตรงในการเร้ยก

ค์่�สนทีนาน้อยกวิ�าช่�อเฉพื่าะ	ทีั�งน้� 三輪	(2005,	p.	78)	ได้กล�าวิเก้�ยวิกับเร่�องน้�ไปในทีิศึทีางเด้ยวิกันวิ�าค์ำสรรพื่นามี

บุรุษที้�สองเป็นการเร้ยกโดยอ้อมีมีากกวิ�าการเร้ยกด้วิยช่�อของค์่�สนทีนาจัึงทีำให์้มี้ค์วิามีสุภาพื่อย่�ระดับห์นึ�งแต�ก็ 

ไมี�อาจัเล้�ยงค์วิามีเส้ยมีารยาทีไปได้

	 4)	ค์ำเร้ยกญี่าติ	:	การเร้ยกค์่�สนทีนาด้วิยค์ำเร้ยกญี่าติจััดวิ�าเป็นการเร้ยกที้�	“บทีบาทีภายในค์รอบค์รัวิ”	ของ

ค์่�สนทีนา	 ไมี�ได้เร้ยกที้�ตัวิค์่�สนทีนาโดยตรงจัึงถุ่อวิ�าเป็นการเร้ยกโดยอ้อมีมีากกวิ�าค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สอง	 กล�าวิค่์อ	 

ค์ำเร้ยกญี่าติมี้ระดับค์วิามีตรงในการเร้ยกค์่�สนทีนาน้อยกวิ�าค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สอง

	 5)	 ค์ำเร้ยกอาช้พื่/ตำแห์น�ง/สถุานะ	 :	 การเร้ยกค์่�สนทีนาด้วิยค์ำเร้ยกอาช้พื่/ตำแห์น�ง/สถุานะเป็นการเร้ยก

ที้�	 “บทีบาทีภายนอกค์รอบค์รัวิ”	 ของค์่�สนทีนามีิใช�การเร้ยกที้�ตัวิค์่�สนทีนาโดยตรงและเมี่�อเที้ยบกับค์ำเร้ยกญี่าติ

ซึ่ึ�งเป็นการเร้ยก	 “บทีบาทีภายในค์รอบค์รัวิ”	 ค์ำเร้ยกอาช้พื่/ตำแห์น�ง/สถุานะ	 จัะมี้ค์วิามีไมี�เจัาะจังเที�าและมี้การ

เปล้�ยนแปลงได้	จึังเปน็การเรย้กโดยอ้อมีมีากกวิ�าการใช้ค์ำเรย้กญี่าติ	กล�าวิค์อ่ค์ำเรย้กอาชพ้ื่/ตำแห์น�ง/สถุานะม้ีระดบั

ค์วิามีตรงในการเร้ยกค์่�สนทีนาน้อยกวิ�าค์ำเร้ยกญี่าติ

	 6)	ค์ำบ�งช้�	:	ค์ำบ�งช้�ในที้�น้�	ห์มีายถึุงค์ำบ�งช้�ที้�ช้�ทีศิึทีาง	เช�น	“そっち”	 “そちら”	 ในภาษาญ้ี่�ปุ�นห์ากพิื่จัารณา 

ในแง�ที้�ไมี�ได้เร้ยกค์่�สนทีนาโดยตรงแต�เป็นการเร้ยกทีิศึทีาง	ค์ำบ�งช้�จัะถุ่อเป็นการเร้ยกโดยอ้อมีอย�างมีากและมี้ระดับ

ค์วิามีตรงในการเร้ยกค์่�สนทีนาน้อยกวิ�าค์ำเร้ยกอาช้พื่/ตำแห์น�ง/สถุานะ

	 7)	การไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา	:	การละห์ร่อการไมี�ใช้ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาถุ่อเป็นการเร้ยกโดยอ้อมีห์ร่อ

ไมี�เจัาะจังมีากที้�สุด	ส�งผลให์้มี้ระดับค์วิามีตรงในการเร้ยกค์่�สนทีนาน้อยที้�สุด	

	 จัะเห์น็ไดว้ิ�าระดบัค์วิามีตรง-ออ้มีในการเร้ยกค์่�สนทีนาของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาแต�ละชนดิแตกต�างกนัแบ�งเปน็

ห์ลายระดับ	 โดยระดับค์วิามีตรง-อ้อมีจัะสอดค์ล้องกับระดับการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของค่์�สนทีนาซึึ่�งสรุปได้ 

ดังแผนภาพื่ที้�	1

11		ค์ำนามี/นามีวิล้	ห์ากพื่ิจัารณาในแง�ที้�ค์ำดังกล�าวิเป็นการเร้ยกค์่�สนทีนาด้วิยค์ำที้�ผ่้พื่่ดเป็นฝ่�ายกำห์นดให์้ค์่�สนทีนาเอง	อาจัต้ค์วิามีได้วิ�ามี้ลักษณะแตกต�างกับช่�อเฉพื่าะ	อย�างไรก็ด้	 
	ค์ำนามี/นามีวิล้ที้�พื่บในงานวิิจััยน้�ยังไมี�มีากพื่อที้�จัะวิิเค์ราะห์์ค์วิามีแตกต�างโดยละเอ้ยดได้	ในเบ่�องต้นได้ต้ค์วิามีการเร้ยก	ช่�อ	ห์ร่อ	ฉายา	ซึ่ึ�งเป็นค์ุณสมีบัติของค์่�สนทีนาโดยตรงวิ�า	 
	เที�ากับเป็นการเร้ยกส�วินที้�เป็นส�วินตัวิที้�สุดของค์่�สนทีนาเช�นเด้ยวิกับช่�อเฉพื่าะ	จัึงจััดค์ำนามี/นามีวิล้อย่�ในระดับเด้ยวิกันกับช่�อเฉพื่าะ
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12		อนึ�ง	การศึกึษาที้�ผ�านมีาโดยมีากจัะกล�าวิถุงึระดบัการกา้วิล�วิงเขา้ไปในอาณาเขตของค์่�สนทีนาร�วิมีกบั	“ทีฤษฎค้์วิามีสภุาพื่”	อย�างไรกด็	้งานวิจิัยัน้�มีุ�งเนน้ที้�จัะเปรย้บเทีย้บค์ำแทีน 
	ตัวิค์่�สนทีนาในภาษาญี่้�ปุ�นและภาษาไทียโดยภาพื่รวิมี	มีิได้มีุ�งเน้นที้�จัะศึึกษาเร่�องค์วิามีสุภาพื่	เน่�องจัากการต้ค์วิามีวิ�าสุภาพื่ห์ร่อไมี�นั�น	ไมี�อาจัตัดสินได้ด้วิยการวิิเค์ราะห์์ระดับค์ำ 
	แต�จัะต้องค์ำนึงสถุานการณ์และค์วิามีสัมีพื่ันธ์์ระห์วิ�างผ่้พื่่ดและผ่้ฟัังด้วิย	ดังที้�	滝浦	 (2008,	pp.	81-82)	อธ์ิบายโดยยกตัวิอย�างจัากค์ำวิ�า	“おねえさん”	ไวิ้วิ�าในกรณ้ที้�เป็น 
	การเร้ยกพื่้�สาวิซึ่ึ�งเป็นบุค์ค์ลในค์รอบค์รัวิ	 จััดเป็นการเร้ยกที้�	 “บทีบาที”	 ไมี�ใช�ที้�	 “ตัวิบุค์ค์ล”	จัึงเป็นการเร้ยกโดยอ้อมี	จััดเป็นการแสดงค์วิามีสุภาพื่เชิงลบ	อย�างไรก็ด้ห์ากเป็น 
	สถุานการณ์ท้ี�ใช้ค์ำวิ�า	“おねえさん”	เรย้กค์นที้�ไมี�ร่จ้ักั	ถุอ่เป็นการเปรย้บค์นที้�ไมี�ใช�ญี่าติเสมีอ่นญี่าต	ิเป็นการแสดงถุงึค์วิามีสนทิีสนมี	จังึจัดัเป็นการแสดงค์วิามีสภุาพื่เชงิบวิก	ห์รอ่	
การใช้ค์ำเร้ยกอาชพ้ื่/ตำแห์น�ง/สถุานะ	โดยปกตเิป็นการเร้ยกโดยอ้อมี	แต�ห์ากใช้เรย้กบคุ์ค์ลที้�ไมี�ร่จ้ักั	เช�น	เรย้กลก่ค้์า	“よっ、社長！一杯どうですか？”	จัะจัดัเป็นค์วิามีสุภาพื่ 
เชงิบวิก	จัากตัวิอย�างข้างต้นแสดงให์้เห์็นวิ�า	ค์ำค์ำห์นึ�งนั�นมี้ค์วิามีสุภาพื่แตกต�างกันออกไปแล้วิแต�สถุานการณ์

แผนภ�พที� 1	ระดับการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของค์่�สนทีนาและระดับค์วิามีตรง-อ้อมี

ในการเร้ยกค์่�สนทีนาของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาแต�ละชนิด

	 แผนภาพื่ที้�	1	ในแนวิตั�งจัะแสดงระดับสง่-ต�ำของการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของค่์�สนทีนา	ส�วินในแนวินอน 

จัะแสดงระดับค์วิามีตรง-อ้อมีในการช้�ตัวิค์่�สนทีนาของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาแต�ละชนิด	 ค์ำที้�ม้ีระดับค์วิามีตรง 

ในการช้�ตัวิค์่�สนทีนามีากจัะมี้ระดับการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของค์่�สนทีนาส่ง	 ส�วินค์ำที้�มี้ค์วิามีตรงในการช้�ตัวิ

ค์่�สนทีนาน้อยห์ร่อเป็นการช้�ค์่�สนทีนาโดยอ้อมีจัะมี้ระดับการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของค์่�สนทีนาต�ำ	 ส�วินการ 

ไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา	(การละห์รอ่การไมี�ใช้ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา)	เที�ากบัไมี�ไดเ้ขา้ไปในอาณาเขตของค่์�สนทีนา

เลย	จัากแผนภาพื่ที้�	1	จัะทีราบวิ�าระดบัการกา้วิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของค์่�สนทีนาสัมีพัื่นธ์กั์บระดับค์วิามีตรง-อ้อมี

ในการเร้ยกค่์�สนทีนาของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาแต�ละชนิด	 ดังนั�นการนำกรอบแนวิคิ์ดน้�12	 มีาใช้ในการเปร้ยบเที้ยบ 

การเล่อกใช้ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาในภาษาญี่้�ปุ�นและภาษาไทียวิ�ามี้จัุดร�วิมีจัุดต�างอย�างไร	 จัะทีำให์้เห์็นภาพื่รวิมีของ 

การเล่อกใช้ชนิดค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาของทีั�งสองภาษาได้ชัดเจันมีากขึ�น

4. ผลืก�รวิจััย่แลืะอภิปร�ย่ผลื
 4.1  ผลืก�รวิเคัร�ะห์์คัู่แปลืข้องคัำแทนตัวคัู่สนทน�แต่ลืะชนิด

  4.1.1 ชื�อเฉพ�ะ	 ห์มีายถุึง	 ค์ำที้�ใช้เร้ยกค์่�สนทีนาเพื่่�อเจัาะจังลงไปวิ�าห์มีายถุึงค์่�สนทีนา	 มีิใช�ผ่้อ่�น	 เช�น	 

ช่�อ	นามีสกุล	ช่�อเล�น	โดยรวิมีถุึงค์ำที้�ใช้ตามีห์ลังช่�อห์ร่อนามีสกุล	เช�น	“さん”	ในภาษาญี่้�ปุ�น	และ	ค์ำนำห์น้าช่�อ	 

เช�น	“ค์ุณ”	ในภาษาไทีย

	 	 จัากข้อมี่ล	ช่�อเฉพื่าะ	210	ตัวิอย�างมี้ค์่�แปลในภาษาญี่้�ปุ�นเป็นช่�อเฉพื่าะตามีต้นฉบับ	148	ตัวิอย�าง	(เช�น

ตัวิอย�างที้�	(2))	ไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา	41	ตัวิอย�าง	(เช�น	ตัวิอย�างที้�	(3))	และเป็นค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สอง	21	

ตัวิอย�าง	(เช�น	ตัวิอย�างที้�	(4))		
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	 	 (2)		สถุานการณ์	:	แมี�ใช้พื่่ดกับล่กสาวิ	(ที้�มีา	“ดอกไมี้ปลายสวิน”)

	 					 	 	 “แกวิ�าอะไรนะริินทริ์”

	 			 	 	 “お前、なんて言ったの？、りんりん”

	 	 (3)		สถุานการณ์	:	เพื่่�อนใช้พื่่ดกับเพื่่�อน	(ที้�มีา	“เส้ยงเร้ยกจัากเพื่่�อนเก�า”)

	 	 	 	 “น�าสนใจัมีั�ยเอก”

	 				 	 	 “な、興味あるだろう。”

	 	 (4)		สถุานการณ์	:	ชายห์นุ�มีใช้พื่่ดกับห์ญี่ิงค์นรัก		(ที้�มีา	“รักเด้ยวิของเอมีอร”)

	 	 	 	 “ที�านวิ�าที�านไมี�เช่�อวิ�าเอมจัะรักฉันจัริง”

          	 “おやじさん、君君が僕を本当に愛してくれてるってことが信じられないって言う 

    んだ。”

	 	 จัะเห็์นได้วิ�าในกรณ้ท้ี�ค์่�แปลไมี�ใช้ช่�อเฉพื่าะตามีต้นฉบับ	 จัะเป็นการไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา	 

(ตัวิอย�าง	 (3))	 และค์ำสรรพื่นามีบุรุษท้ี�สอง	 (ตัวิอย�าง	 (4))	 ซึ่ึ�งเป็นชนิดค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�มี้ระดับค์วิามีตรงใน 

การเร้ยกค์่�สนทีนาน้อยกวิ�าช่�อเฉพื่าะทีั�งสิ�น	三輪	 (2005,	 p.	 77)	 กล�าวิวิ�าในอด้ตมีนุษย์ไมี�ชอบที้�จัะให์้ผ้่อ่�นร่้ช่�อ 

ของตนเองและด่เห์มี่อนวิ�าภาษาญี่้�ปุ�นจัะได้รับอิทีธ์ิพื่ลดังกล�าวิค์�อนข้างมีากและยังค์งห์ลงเห์ล่ออย่�ถุึงปัจัจัุบัน	 

ในทีางกลับกันในภาษาไทียการเร้ยกช่�อค่์�สนทีนาไมี�ใช�สิ�งที้�ต้องห์ล้กเล้�ยง	 แมี้ค์่�สนทีนาจัะม้ีอาวิุโสกวิ�าก็สามีารถุ 

เรย้กค่์�สนทีนาดว้ิยช่�อได	้โดยใชร้�วิมีกบัค์ำเรย้กญี่าตหิ์รอ่ค์ำเรย้กอาชพ้ื่/ตำแห์น�ง/สถุานะ	จัากลกัษณะการใชช้่�อเฉพื่าะ

เช�นน้�	กล�าวิได้วิ�าสาเห์ตุที้�ในภาษาไทียปรากฏช่�อเฉพื่าะมีากกวิ�าภาษาญี่้�ปุ�น	ทีั�ง	ๆ 	ที้�อย่�ในบริบทีเด้ยวิกันทีุกประการ	

เปน็เพื่ราะภาษาไทียม้ีแนวิโน้มีท้ี�จัะยอมีรับการเรย้กค่์�สนทีนาโดยตรง	และยินยอมีให้์ผ่พ้ื่ด่ก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขต

ของค์่�สนทีนาได้มีากกวิ�าในภาษาญี่้�ปุ�น

  4.1.2 คัำน�ม/น�มวลืี	ห์มีายถุึง	ค์ำที้�ใช้เร้ยกแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�เป็นค์ำนามี/นามีวิล้ที้�ไมี�เข้าข�ายค์ำแทีน

ตัวิค์่�สนทีนาชนิดอ่�น	ๆ	และไมี�ได้มี้ส�วินประกอบเป็นค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาชนิดอ่�น	ๆ	

	 	 จัากขอ้มีล่พื่บค์ำแทีนตวัิค์่�สนทีนาท้ี�เปน็ค์ำนามี/นามีวิล้ในภาษาไทีย	7	ตวัิอย�าง	ไดแ้ก�	“เพื่่�อน”	“เพื่่�อนรกั”	 

(ปรากฏ	3	ค์รั�ง)	“ยอดรัก”	“ค์นด้”	“ที่นห์ัวิ”	ส�วินในภาษาญี่้�ปุ�นไมี�พื่บการใช้ค์ำนามี/นามีวิล้	ทีั�งน้�ค์ำนามี/นามีวิล้ 

ในภาษาไทียม้ีค่์�แปลในภาษาญี่้�ปุ�น	 ค่์อ	 ไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนา	 2	 ตัวิอย�าง	 (เช�น	 ตัวิอย�างที้�	 (5))	 ส�วินอ้ก	 

5	 ตัวิอย�างเป็นค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�ไมี�ใช�กลุ�มีเป้าห์มีายในงานวิิจััยน้�	 ค่์อ	 ค์ำนามี/นามีวิล้ซึึ่�งใช้ได้เป็นเพื่้ยงค์ำ 

เรย้กขาน	ไมี�สามีารถุใช้เป็นค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาในประโยค์ได้	4	ตัวิอย�าง	และเป็นค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาที้�ประกอบด้วิย

ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาสองชนิดขึ�นไป	1	ตัวิอย�าง	

	 	 (5)		สถุานการณ์	:	ห์ญี่ิงสาวิพื่่ดกับชายห์นุ�มี	(ที้�มีา	“พื่ระเจั้าค์นละองค์์”)

	 	 	 “เถุอะน�า	คุนดีี”

	 											 “お願いだからさ......”	

	 	 ตัวิอย�าง	 (5)	 จัะเห็์นได้วิ�าค์ำวิ�า	 “ค์นด้”	 เป็นค์ำนามี/นามีวิล้ในภาษาไทียซึึ่�งเป็นค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนา 

ที้�มี้ระดับค์วิามีตรงมีากที้�สุด	 แต�กลับม้ีค์่�แปลในภาษาญี่้�ปุ�นค์่อการไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา	 ซึ่ึ�งจััดวิ�าเป็น 

การเร้ยกค่์�สนทีนาที้�มี้ระดับค์วิามีอ้อมีมีากที้�สุด	 ส�วินตัวิอย�างที้�ค์ำนามี/นามีวิล้ในภาษาไทียมี้ค์่�แปลในภาษาญ้ี่�ปุ�น 

เป็นค์ำที้�ไมี�ใช�กลุ�มีเป้าห์มีายในงานวิิจััยน้�	 เช�น	ค์ำวิ�า	“เพื่่�อนรัก”	ที้�มี้ค์่�แปลเป็น“愛する友”ซึ่ึ�งในภาษาญี่้�ปุ�นใช้ได้ 

เพื่้ยงเป็นค์ำเร้ยกขาน	 ไมี�สามีารถุใช้เป็นค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาในประโยค์ได้เห์ม่ีอนในภาษาไทียจึังไมี�ถุ่อวิ�าเป็น 
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ค์ำนามี/นามีวิล้	 นอกจัากน้�ยังม้ีตัวิอย�างท้ี�ม้ีค์่�แปลเป็นค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�ประกอบด้วิยค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา 

สองชนิดขึ�นไป	เช�น	ค์ำวิ�า	“ยอดรัก”	มี้ค์่�แปลในภาษาญี่้�ปุ�นค์่อ	“最愛の君”	ซึ่ึ�งมี้ค์ำวิ�า	“君”	ซึ่ึ�งเป็นค์ำสรรพื่นามี

บุรุษที้�สองประกอบ

	 	 เก้�ยวิกับการใช้ค์ำนามี/นามีวิล้ในภาษาไทีย	เมีธ์ิน้	อังศึุวิัฒนากุล	(2560,	น.	58)		ระบุวิ�ามี้การใช้ค์ำนามี 

เร้ยกค์่�รัก	 เช�น	 “ห์ม้ี”	 “ห์มี่”	 “แวิ�น”	 “ห์นวิด”	 นอกจัากน้�ห์ากเร้ยกบุค์ค์ลที้�เกล้ยดชังก็จัะใช้ค์ำที้�ม้ีที้�มีาจัากค์ำ 

ที้�มี้ค์วิามีห์มีายไมี�ด้	 เช�น	 “สัตวิ์”	 “ผ้”	 กล�าวิได้วิ�าในภาษาไทียมี้การใช้ค์ำนามี/นามีวิล้อย�างห์ลากห์ลาย	 ทีั�ง 

ค์วิามีห์มีายด้และค์วิามีห์มีายไมี�ด้	 ทีั�งน้�ค์ำเร้ยกขานดังกล�าวิสามีารถุนำมีาใช้เป็นค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�เป็นส�วินห์นึ�ง

ของประโยค์ได้เช�นกัน	ส�วินการใช้ค์ำนามี/นามีวิล้ในภาษาญี่้�ปุ�น	鈴木	 (1973,	p.	191)	 ระบุวิ�าค์่�สามี้ภรรยาญี่้�ปุ�น 

ไมี�มี้การใช้ค์ำนามีเร้ยกค์่�รักที้�พื่ัฒนาจันเป็นค์ำที้�ค์งที้�แล้วิใช้ทีั�วิไปในสังค์มี	 ดังเช�น	 “darling”	 “honey”	 ในภาษา

อังกฤษ	แต�มี้การเร้ยกค์นที้�ไมี�ชอบวิ�า	“犬”“豚”	ห์ร่อ	“狼”	(鈴木,	1973,	p.	147)	อย�างไรก็ตามี	แมี้วิ�าในภาษา

ญี่้�ปุ�นจัะใช้ค์ำนามี/นามีวิล้เป็นค์ำเร้ยกขานได้	 แต�พื่บในกรณ้ที้�เป็นค์ำเร้ยกขานเที�านั�น	 ไมี�สามีารถุใช้เป็นค์ำแทีนตัวิ

ค์่�สนทีนาในประโยค์ได้	 ส�วินงานของ	 ร้อยแก้วิ	 สิริอาชา	 (2562)	 ที้�ระบุไว้ิวิ�าภาษาญ้ี่�ปุ�นม้ีการใช้ค์ำนามีอ่�น	 ๆ	 นั�น	

เน่�องจัากเกณฑิ์ของ	 ร้อยแก้วิ	 สิริอาชา	 (2562)	 ได้รวิมีค์ำที้�ใช้ได้เฉพื่าะเป็นค์ำเร้ยกขานและค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา 

ที้�ประกอบด้วิยค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาสองชนิดขึ�นไปไวิ้ด้วิย	 ดังนั�น	 ห์ากใช้เกณฑิ์พื่ิจัารณาตรงกับงานวิิจััยน้�ที้�ไมี�นับค์ำ 

ที้�ใช้ได้เฉพื่าะเป็นค์ำเร้ยกขานและค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาที้�ประกอบด้วิยค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาสองชนิดขึ�นไป	 จัะกล�าวิ 

ได้วิ�าไมี�พื่บการใช้ค์ำนามี/นามีวิล้ในข้อมี่ลเช�นกัน

  4.1.3 คัำสรรพน�มบุรุษที�สอง	ห์มีายถุึง	ค์ำที้�ใช้แทีนตัวิค์่�สนทีนาโดยทีั�วิไปโดยไมี�เจัาะจังสถุานะชัดเจัน											

จัากข้อมี่ล	 ค์ำสรรพื่นามีบุรุษท้ี�สอง	 421	 ตัวิอย�าง	 มี้ค์่�แปลเป็นค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สองตามีต้นฉบับ	 271	 ตัวิอย�าง	

(เช�น	ตัวิอย�างที้�	(6))	ไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา	135	ตัวิอย�าง	(เช�น	ตัวิอย�างที้�	(7))	เป็นค์ำเร้ยกอาช้พื่/ตำแห์น�ง/

สถุานะ	11	ตัวิอย�าง	(เช�น	ตัวิอย�างที้�	(8))	เป็นค์ำบ�งช้�13	3	ตัวิอย�าง	เป็นช่�อเฉพื่าะ	1	ตัวิอย�าง14   

	 	 (6)		สถุานการณ์	:	ห์ญี่ิงสาวิใช้พื่่ดกับชายค์นรัก	(ที้�มีา	“ช�วิยตัวิเอง”)

			 	 	 “ค์ุณแมี�วิ�าคุุณลักษณะด้”

　　　    “母はね、あなたあなたの人相がいいって言ってるわ。”

	 	 (7)		สถุานการณ์	:	ค์ร่รุ�นพื่้�ใช้พื่่ดกับค์ร่รุ�นน้อง	(ที้�มีา	“ค์ร่ล่อผ่้ซึ่่�อสัตย์”)

															 “คุุณด่ต้นจัามีจัุร้นั�นซึ่้”

															 “ほら、あの合歓の樹を見てごらん。”

	 	 (8)		สถุานการณ์	:	นักการเมี่องพื่่ดกับที�านนายพื่ล	(ที้�มีา	“เร่�องของพื่ระ	เด็ก	เส่อ	ไก�	มีอด”)

															 “ไวิน์เป็นไงค์รับท่าน?		พื่อด่�มีได้ไห์มีค์รับ”

															 	 “いかがです、閣下閣下？お口に合いますか？”

13	 จัะยกตัวิอย�างในห์ัวิข้อค์ำบ�งช้�
14	 1	 ตัวิอย�างดังกล�าวิ	 ค่์�แปลในภาษาญ้ี่�ปุ�นใช้ช่�อเฉพื่าะ	 โดยพื่บวิ�าม้ีที้�มีาจัากค์วิามีแตกต�างในการเร้ยงลำดับประโยค์ระห์วิ�างภาษาญ้ี่�ปุ�นและภาษาไทีย	 ภาษาไทียค์่อ 
	 “คุณุเช่�อเอมีไห์มีค์ะ”	“คัณุเช่�อวิ�าเอมีจัะรกัค์ณุดว้ิยค์วิามีรักทีกุ	ๆ 	ส�วินของห์วัิใจัเอมีไห์มีค์ะ	เสร ี!”	ส�วินภาษาญ้ี่�ปุ�นค์อ่		“セーリーセーリー、私を信じてくださる？”…“私の心は 

 隅から隅まで、すっかりあなたを愛してるってことを、あなたあなたは本当に信じてくださるんでしょう？”จัะเห์็นได้วิ�า	 ในต้นฉบับภาษาไทีย	 ใช้ช่�อเฉพื่าะ 
	 ไว้ิท้ีายข้อค์วิามี	 ขณะที้�ในภาษาญี่้�ปุ�นนำไว้ิห์น้าข้อค์วิามี	ทีั�งน้�การเกบ็ข้อม่ีลของงานวิิจัยัน้�	 เกบ็ข้อมีล่ในระดบัประโยค์	 จังึทีำให้์มีค้์่�แปลในกรณน้้�เกดิขึ�น	 ดงันั�นห์ากไมี�นบัรวิมีกรณน้้� 
	 ก็กล�าวิได้วิ�า	 ค่์�แปลของค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สองห์ากไมี�ได้เป็นค์ำสรรพื่นามีบุรุษท้ี�สองเห์ม่ีอนกับในภาษาไทีย	 จัะเป็นชนิดค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�ม้ีระดับค์วิามีอ้อมีในการเร้ยกค่์� 
	 สนทีนามีากกวิ�าเดิมีทีั�งสิ�น
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	 	 ค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สองในภาษาไทีย	 มี้ค์่�แปลในภาษาญี่้�ปุ�นเป็นค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สองมีากที้�สุด	 

ส�วินกรณ้ที้�แปลเป็นค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาชนิดอ่�นท้ี�ไมี�ใช�ค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สองตามีต้นฉบับ	 ค่์�แปลจัะเป็นชนิดค์ำ 

แทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�มี้ระดับการช้�ค์่�สนทีนาโดยอ้อมีมีากกวิ�าเดิมีเก่อบทีั�งห์มีด	 ค่์อ	 การไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา	 

ค์ำเร้ยกอาช้พื่/ตำแห์น�ง/สถุานะ	 และค์ำบ�งช้�	 ทีั�งน้�ค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สองในภาษาญ้ี่�ปุ�นส�วินให์ญี่�มีักม้ีที้�มีาจัาก 

ค์ำเร้ยกทีิศึทีาง	 สถุานที้�	 เป็นการเร้ยกค์่�สนทีนาโดยอ้อมี	 เมี่�อเริ�มีใช้ในระยะแรกจัะมี้ค์วิามีสุภาพื่	 แต�พื่อใช้นาน 

จันกลายเป็นค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สองที้�ใช้กันโดยทัี�วิไปจัะกลายเป็นการเร้ยกค่์�สนทีนาโดยตรง	 ส�งผลให้์ค์วิามี 

สุภาพื่ลดลง	 (Barke	 &	 Uehara	 2005)	 ในขณะท้ี�ในภาษาไทีย	 แมี้ในพื่จันานุกรมีจัะไมี�ได้ระบุการเปล้�ยนแปลง 

ของค์ำไวิ้ชัดเจันอย�างในภาษาญี่้�ปุ�น	 แต�ในภาษาไทียเองก็มี้การเปล้�ยนแปลงทีางประวิัติศึาสตร์	 เช�น	 ค์ำวิ�า	 “มีึง”	 

ในอด้ตเป็นค์ำสรรพื่นามีบุรุษท้ี�สองท้ี�ใช้ได้โดยทัี�วิไป	 แต�ในปัจัจัุบัน	 ได้เปล้�ยนแปลงไปเป็นค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สอง

ที้�มี้ค์วิามีห์มีายไมี�สุภาพื่	ห์ร่อค์ำวิ�า	 “ค์ุณ”	ซึ่ึ�งในอด้ตจััดเป็นค์ำนำห์น้าเฉพื่าะพื่ระราชวิงศึ์	 ล่กผ่้มี้บรรดาศึักดิ�	 ห์ร่อ 

ผ่้ที้�ได้รับพื่ระราชทีานตราจัุลจัอมีเกล้าและยังไมี�ได้แต�งงาน	แต�ในปัจัจัุบันนำมีาใช้เร้ยกค์นทีั�วิไป	(กาญี่จันา	นาค์สกุล	 

2540)	 กล�าวิค์่อห์ากพิื่จัารณาตามีกรอบแนวิคิ์ดการเร้ยกค่์�สนทีนาด้วิยค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สองม้ีระดับค์วิามีตรง 

ในการเร้ยกตัวิค์่�สนทีนารองลงมีาจัากช่�อเฉพื่าะ	 ทีวิ�าจัากการที้�ค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สองในภาษาญ้ี่�ปุ�นและภาษาไทีย 

มี้จัำนวินมีาก	มี้ที้�มีาแตกต�างกันออกไปและมี้การเปล้�ยนแปลงตามีกาลเวิลา	ทีำให์้ค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สองแต�ละค์ำ 

มีร้ะดับของค์วิามีตรง-อ้อมีในการเรย้กค่์�สนทีนาแตกต�างกัน	ขึ�นกับที้�มีาและการเปล้�ยนแปลงตามีกาลเวิลาของค์ำนั�น	ๆ 	

  4.1.4 คัำเรีย่กญ�ติ ห์มีายถุึง	 ค์ำแสดงเค์ร่อญี่าติที้�ใช้เร้ยกแทีนตัวิค่์�สนทีนาทีั�งที้�เป็นญี่าติจัริงและ

เสมี่อนญี่าติ

	 	 จัากข้อมี่ล	 ค์ำเร้ยกญี่าติ	 141	 ตัวิอย�าง	 มี้ค์่�แปลในภาษาญี่้�ปุ�นแปลเป็นค์ำเร้ยกญี่าติตามีต้นฉบับ	 71	 

ตัวิอย�าง	(เช�น	ตัวิอย�างที้�	(9))	มี้กรณ้ที้�ค์่�แปลในภาษาญี่้�ปุ�นไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา	51	ตัวิอย�าง	(เช�น	ตัวิอย�าง

ที้�	(10))		เป็นค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สอง	18	ตัวิอย�าง	เป็นช่�อเฉพื่าะ		1	ตัวิอย�าง	

	 				 (9)		 สถุานการณ์	:	ล่กชายใช้พื่่ดกับพื่�อ	(ที้�มีา	“แสงสลาย”)

																	 “พ่่ออยากให์้ผมีตายห์ร่อไง”

																 “父さん父さんは僕が死んでもいいっていうの。”

	 	 (10)	สถุานการณ์	:	นักการเมี่องใช้พื่่ดกับชาวิบ้านที้�มีาขอค์วิามีช�วิยเห์ล่อ	(ที้�มีา	“เร่�องของพื่ระ	เด็ก	เส่อ	 

	 	 	 ไก�	มีอด”)

																	 “...อย�าห์�วิงค์รับลุุง”

																 “心配しなさんな。”

	 	 จัะเห็์นได้วิ�าในกรณ้ที้�แปลเป็นค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาชนิดอ่�นที้�ไมี�ใช�ค์ำเร้ยกญี่าติตามีต้นฉบับ	 ค่์�แปล 

ที้�มี้จัำนวินมีากรองลงมีาค่์อการไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาซึึ่�งจััดเป็นค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาที้�มี้ระดับค์วิามีอ้อมี 

ในการช้�ตัวิค์่�สนทีนามีากท้ี�สุด	 อย�างไรก็ตามีมี้กรณ้ท้ี�ม้ีค์่�แปลที้�เป็นชนิดค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�มี้ระดับค์วิามีตรง 

ในการช้�ตัวิค์่�สนทีนามีากกวิ�าเดิมีด้วิย	ค์่อ	ค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สอง	(เช�น	ตัวิอย�างที้�	(11)	และ	(12))	และช่�อเฉพื่าะ15  

เมี่�อพื่ิจัารณากรณ้ท้ี�ค์่�แปลในภาษาญ้ี่�ปุ�นเป็นค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สองพื่บวิ�าทีั�งห์มีดเป็นกรณ้การใช้ค์ำเร้ยกญี่าติ 

ที้�ไมี�พื่บการใช้ในภาษาญี่้�ปุ�น	ดังตัวิอย�าง	(11)	และ	(12)	

15		ค์่�แปลในภาษาญี่้�ปุ�นที้�ใช้ช่�อเฉพื่าะ	1	ตัวิอย�างนั�น	พื่บวิ�ามี้ที้�มีาจัากค์วิามีแตกต�างในการเร้ยงลำดับประโยค์ระห์วิ�างภาษาญี่้�ปุ�นและภาษาไทียเช�นเด้ยวิกันกับเชิงอรรถุ	14
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	 	 (11)	 สถุานการณ์	:		ห์ญี่ิงสาวิใช้พื่่ดกับชายค์นรัก	(ที้�มีา	“มีุมีมี่ด”)

	 	 	 	 “รอวิันข้างห์น้าซึ่ิค์ะพ่ี�”

																	 “そのときまで待って、ね、あなた。あなた。”

	 	 (12)		สถุานการณ์	:		แมี�ใช้พื่่ดกับล่กสาวิ	(ที้�มีา	“ส้ที้�แปดของรุ้งกินน�ำ”)

	 	 	 	 “ล่กก็ร่้วิ�าเพื่่�อลุูกแมี�ทีำได้เสมีอ”

																	 “私はあなたあなたのためならなんでもしてあげるってわかっているわね。”

	 	 ค์ำวิ�า	 “พื่้�”	 ในตัวิอย�าง	 (11)	 ใช้ในสถุานการณ์ห์ญิี่งสาวิพื่่ดกับชายค์นรัก	 วิิธ์้การใช้ค์ำเร้ยกญี่าติ 

เร้ยกผ่้ที้�ไมี�ใช�ญี่าติในลักษณะน้�เป็นวิิธ้์ใช้ค์ำเร้ยกญี่าติซึ่ึ�งไมี�ม้ีในภาษาญ้ี่�ปุ�น	 (ケェンチャック,1989)	 ดังนั�น 

เมี่�อปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา	 “พื่้�”	 ในลักษณะเช�นน้�	 ค์่�แปลในภาษาญ้ี่�ปุ�นจัึงเป็นค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาชนิดอ่�น	 

ในตัวิอย�างเป็นค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สอง	 “あなた”	 ที้�ใช้เร้ยกค์นรักห์ร่อสามี้ได้	 ส�วินตัวิอย�าง	 (12)	 เป็นตัวิอย�าง 

ที้�ผ่เ้ปน็แมี�เร้ยกลก่สาวิดว้ิยค์ำวิ�า	“ลก่”	ในขณะที้�ค์่�แปลในภาษาญี่้�ปุ�นใชค้์ำสรรพื่นามีบุรษุที้�สอง	เน่�องจัากภาษาญ้ี่�ปุ�น

ไมี�ใช้ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�เป็นค์ำเร้ยกญี่าติที้�อย่�ในลำดับต�ำกวิ�าผ่้พื่่ด	เช�น	“น้อง”	ห์ร่อ	“ล่ก”	เร้ยกแทีนตัวิค์่�สนทีนา	

(ケェンチャック,1989)	 	 ดังนั�นเมี่�อปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�เป็นค์ำเร้ยกญี่าติในลักษณะดังกล�าวิ	 ค์่�แปล 

ในภาษาญี่้�ปุ�นจัะเป็นค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาชนิดอ่�น	ห์นึ�งในนั�นค์่อค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สอง	

  4.1.5 คัำเรีย่กอ�ชีพ/ตำแห์น่ง/สถ�นะ	 ห์มีายถุึง	 ค์ำเร้ยกอาช้พื่/ตำแห์น�ง/สถุานะ	 ที้�ใช้เร้ยกแทีนตัวิค์่�

สนทีนา

	 	 จัากข้อมี่ล	ค์ำเร้ยกอาช้พื่/ตำแห์น�ง/สถุานะ	63	ตัวิอย�าง	มี้ค์่�แปลในภาษาญี่้�ปุ�นแปลเป็นค์ำเร้ยกอาช้พื่/

ตำแห์น�ง/สถุานะ	ตามีต้นฉบบั	39		ตัวิอย�าง	(เช�น	ตวัิอย�างที้�	(13))	มีก้รณท้ี้�ค์่�แปลในภาษาญ้ี่�ปุ�นแปลเปน็ค์ำสรรพื่นามี

บุรุษที้�สอง	18	ตัวิอย�าง	(เช�น	ตัวิอย�างที้�	(14))	และไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา	6	ตัวิอย�าง	(เช�น	ตัวิอย�างที้�	(15))		

	 						(13)	สถุานการณ์	:	ค์ร่รุ�นน้องใช้พื่่ดกับค์ร่รุ�นพื่้�	(ที้�มีา	“ค์ร่ล่อผ่้ซึ่่�อสัตย์”)

																			 “ผมีร่้วิ�าคุริูสอนอย่�ที้�น้�เก่อบย้�สิบปีแล้วิ”

   

	 	 (14)	สถุานการณ์	:	พื่ระใช้พื่่ดกับส้กา	(ที้�มีา	“น�ำเห์น่อ”)

					 	 	 	 “สีีกาค์วิรจัะยับยั�งการมีาวิัดน้�เส้ยชั�วิค์ราวิ”

					 	 	 	 “あなたあなたがこの寺にくるのを控えるべきではないかと。”

	 	 (15)	สถุานการณ์	:	ค์นเปิดประต่รถุใช้พื่่ดกับกำนัน	(ที้�มีา	“เร่�องของพื่ระ	เด็ก	เส่อ	ไก�	มีอด”)

																			 “กำนันจัะให์้ผมีเล่อกมีัน?	”

    

	 	 ในกรณ้ที้�แปลเป็นค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สอง	 พื่บวิ�าทีั�ง	 18	 ตัวิอย�าง	 เป็นค์่�แปลของค์ำวิ�า	 “ส้กา”	 ซึ่ึ�งเป็น 

เปน็ค์ำเร้ยกสถุานะที้�ไมี�มีใ้นภาษาญี่้�ปุ�นดงัตัวิอย�าง	(14)	ขา้งตน้	ดงันั�นกล�าวิได้วิ�าห์ากไมี�นบัรวิมีกรณค้์ำแสดงสถุานะ

ที้�มี้เฉพื่าะในภาษาไทีย	 ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาในภาษาไทียที้�เป็นค์ำเร้ยกอาช้พื่/ตำแห์น�ง/สถุานะส�วินให์ญี่�จัะม้ีค์่�แปล

ในภาษาญ้ี่�ปุ�นเป็นค์ำเร้ยกอาช้พื่/ตำแห์น�ง/สถุานะเช�นกัน	 ค่์�แปลอ่�นนอกจัากนั�นจัะเป็นการไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�

สนทีนาซึ่ึ�งจััดเป็นค์ำท้ี�ม้ีระดับค์วิามีอ้อมีในการช้�ตัวิค์่�สนทีนามีากกวิ�าค์ำเร้ยกอาช้พื่/ตำแห์น�ง/สถุานะ	 ยิ�งไปกวิ�านั�น	

แมี้วิ�าในข้อมี่ลจัะพื่บวิ�าโดยรวิมีแล้วิภาษาไทียใช้ค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาที้�เป็นค์ำเร้ยกอาช้พื่/ตำแห์น�ง/สถุานะมีากกวิ�า
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ในภาษาญ้ี่�ปุ�น	 ทีวิ�าค์วิามีแตกต�างนั�นไมี�มีากเมี่�อเที้ยบกับค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาชนิดอ่�น	 ๆ	 อนุมีานได้วิ�าเน่�องจัากค์ำ 

เร้ยกอาช้พื่/ตำแห์น�ง/สถุานะ	 เป็นการช้�ท้ี�บทีบาทีภายนอกค์รอบค์รัวิของค์่�สนทีนามี้ระดับค์วิามีอ้อมีในการช้�ตัวิ 

ค์่�สนทีนาค์�อนข้างมีากจัึงมี้แนวิโน้มีที้�จัะปรากฏได้ง�ายในภาษาญี่้�ปุ�น	

  4.1.6 คัำบ่งชี� ห์มีายถุึง	ค์ำที้�ใช้ช้�สถุานที้�ห์ร่อทีิศึทีางที้�นำมีาใช้เร้ยกแทีนตัวิค์่�สนทีนา

	 	 จัากข้อมี่ลในภาษาไทียไมี�พื่บการใช้ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�เป็นค์ำบ�งช้�	 อย�างไรก็ด้ในภาษาญ้ี่�ปุ�นพื่บค์ำวิ�า	 

“そっち”	3	ตวัิอย�าง	โดยจัากข้อมีล่ค์่�แปลของ	“そっち”		ใช้ค์ำสรรพื่นามีบรุษุที้�สอง	“มีงึ”	ทีั�งสิ�น	ดงัตวัิอย�าง	(16)16  

	 	 (16)	สถุานการณ์	:	ผ่้ชายใช้เร้ยกเพื่่�อนผ่้ชายด้วิยกัน	(ที้�มีา	“เส้ยงเร้ยกจัากเพื่่�อนเก�า”)

	 	 							“แล้วิมึงเป็นยังไงบ้าง”	

	 	 	 	 “それでそっちそっちは元気なのか？”

	 	 จัากตัวิอย�างท้ี�	 (16)	 จัะเห็์นได้วิ�าภาษาไทียใช้ค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สองซึึ่�งเป็นค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาที้�มี้ 

ระดับค์วิามีตรงในการช้�ตัวิค์่�สนทีนามีากและมี้ระดับการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของค์่�สนทีนาส่ง	 ในขณะที้� 

ภาษาญี่้�ปุ�น	 เป็นค์ำบ�งช้�ซึ่ึ�งเป็นค์ำท้ี�เร้ยกค์่�สนทีนาโดยใช้ค์ำช้�ทีิศึทีางมีาเร้ยกค์่�สนทีนา	 จััดเป็นค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนา 

ที้�มี้ระดับค์วิามีอ้อมีในการช้�ตัวิค์่�สนทีนามีากและมี้ระดับการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของค์่�สนทีนาต�ำ

	 	 ส�วินค์ำบ�งช้�ระยะใกล้ที้�นำมีาใช้ในร่ปขยายค์ำนามี	 เช�น	 “この〜”	 จัะเป็นการเร้ยกค่์�สนทีนาโดยตรง	 

มี้ระดับการก้าวิล�วิงไปในอาณาเขตของค่์�สนทีนาส่ง	 ค์ำในร่ปแบบน้�จัะใช้ในการตำห์นิด�าทีอ	 เช�น	 “このばばあ” 

“このばか”	รป่ดังกล�าวิ	ใชเ้ปน็เพื่ย้งค์ำเรย้กขานเที�านั�นซึ่ึ�งไมี�ใช�ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�เปน็กลุ�มีเปา้ห์มีายในงานวิจิัยัน้�	 

อย�างไรก็ด้	 วิิธ์้การใช้เช�นน้�ยิ�งช้�ให้์เห์็นวิ�าการใช้ค์ำบ�งช้�ห์ร่อค์ำที้�มี้ส�วินประกอบของค์ำบ�งช้�ในภาษาญี่้�ปุ�นสะที้อน 

ค์วิามีสัมีพื่ันธ์์ของระยะห์�างกับระดับการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของค์่�สนทีนาอย�างชัดเจัน

  4.1.7 ก�รไม่ปร�กฏคัำแทนตัวคัู่สนทน�	ห์มีายถุึง	การละห์ร่อการไมี�ใช้ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา	

	 	 จัากข้อมี่ลในภาษาไทียพื่บวิ�า	 มี้การไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาขณะที้�ภาษาญี่้�ปุ�นปรากฏค์ำแทีนตัวิ 

ค์่�สนทีนาทีั�งห์มีด	 37	 ตัวิอย�าง17	 และ	 ในภาษาญ้ี่�ปุ�นม้ีการไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาขณะที้�ภาษาไทียปรากฏ 

ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาทัี�งห์มีด	 241	 ตัวิอย�าง	 กล�าวิค์่อภาษาญี่้�ปุ�นพื่บการไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนามีากกวิ�า 

ภาษาไทียอย�างเห์็นได้ชัด	ลำดับต�อไปจัะวิิเค์ราะห์์ที้�มีาของปรากฏการณ์น้�	โดยแบ�งเป็นปัจัจััยทีางสังค์มี	และ	ปัจัจััย

ทีางร่ปแบบภาษา

  ケェンチャック (1989)	 กล�าวิวิ�าปัจัจััยทีางสังค์มีไมี�วิ�าจัะเป็น	 อายุ	 สถุานะทีางสังค์มี	 ค์วิามีเป็น 

เค์ร่อญี่าติมี้ผลต�อการใช้ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา	ในภาษาไทียจัะมี้การใช้ค์ำเร้ยกญี่าติที้�อย่�ในลำดับต�ำกวิ�า	 เช�น	“น้อง”	

“ล่ก”	 ในการเร้ยกค่์�สนทีนาในขณะที้�ภาษาญ้ี่�ปุ�นจัะไมี�ใช้	 นอกจัากน้�การใช้ค์ำเร้ยกญี่าติในภาษาไทียจัะกว้ิางกวิ�า 

ในภาษาญี่้�ปุ�น	เช�น	ในภาษาไทีย	กรณ้เร้ยกค์่�สมีรส	ห์ร่อค์่�รักที้�อายุต�างกันจัะใช้ค์ำเร้ยกญี่าติได้	ในขณะที้�ภาษาญี่้�ปุ�น

ไมี�ใช้	 ดังนั�นนอกจัากค่์�แปลในภาษาญ้ี่�ปุ�นจัะใช้ค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สอง	 ดังตัวิอย�าง	 (11)	 ข้างต้นแล้วิยังพื่บค่์�แปล 

ที้�ไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาด้วิย	 นอกจัากน้�	 กนก	 รุ�งก้รติกุล	 (2552)	 กล�าวิวิ�าในภาษาญี่้�ปุ�นมี้การแบ�งค์ำ 

16		ทีั�ง	3	ตัวิอย�าง	พื่บในเร่�องสั�นเร่�อง	“เส้ยงเร้ยกจัากเพื่่�อนเก�า”
17		กรณท้้ี�ภาษาไทียไมี�ไดใ้ชค้์ำแทีนตวัิค์่�สนทีนาแต�ฉบบัแปลในภาษาญี่้�ปุ�นเตมิีค์ำแทีนตวัิค์่�สนทีนา	เมี่�อตรวิจัสอบตวัิอย�างดงักล�าวิพื่บวิ�ามีก้รณท้ี้�ลำดบัการปรากฏค์ำแทีนตวัิค์่�สนทีนา 
	ในภาษาไทียและภาษาญี่้�ปุ�นไมี�ตรงกัน	เช�น	ภาษาไทียปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาในประโยค์ก�อนห์น้าประโยค์ถุัดมีาจัึงไมี�ปรากฏ	ในขณะที้�ภาษาญี่้�ปุ�นประโยค์ก�อนห์น้าไมี�ปรากฏ 
	แต�ปรากฏในประโยค์ถัุดมีา	นอกจัากน้�	 ยังพื่บกรณ้ที้�โค์รงสร้างประโยค์ที้�ใช้ต�างกัน	 เช�น	 ภาษาไทียใช้ประโยค์ที้�เป็นการด�าทีอซึ่ึ�งเป็นสำนวินเฉพื่าะที้�ไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนา 
	ในขณะที้�ภาษาญี่้�ปุ�นไมี�มี้ค์ำด�าทีอเช�นน้�	สันนิษฐานวิ�าผ่้แปลจัึงเล่อกแปลโดยโดยยึดตามีภาษาไทีย	แล้วิเพื่ิ�มีค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา	ตามีด้วิย	“なんか”	เน่�องจัากโค์รงสร้างประโยค์ 
	“〜+ なんか”เป็นการยกค์ำห์นึ�งขึ�นมีาและแสดงค์วิามีร่้สึกด่ถุ่กต�อค์ำนั�น	ทีำให์้เข้ากับบริบทีซึ่ึ�งเป็นการด�าทีอ	เป็นต้น
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เร้ยกญี่าติออกเป็นค์ำสำห์รับค์นในและค์ำสำห์รับค์นนอก	แต�ในภาษาไทียไมี�มี้แนวิค์ิดดังกล�าวิ	การสนทีนาส�วินให์ญี่�

จังึระบุค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาในลักษณะเป็นค์ำขยายค์ำนามีเพื่่�อให้์ทีราบชัดเจันวิ�าห์มีายถึุงญี่าติของผ้่พื่ด่ห์รอ่ค่์�สนทีนา	

ดังตัวิอย�าง	 (17)	 ต�อไปน้�	 ในภาษาไทียใช้	 “แมี�แก”	 ระบุวิ�าเป็นมีารดาของค่์�สนทีนาในขณะที้�ภาษาญ้ี่�ปุ�นใช้เพื่้ยง 

“お母さん”	ก็ทีราบวิ�าห์มีายถุึงมีารดาของค์่�สนทีนา

	 	 (17)		สถุานการณ์		:	ผ่้ห์ญี่ิงใช้พื่่ดกับเพื่่�อนผ่้ห์ญี่ิง	(ที้�มีา	“แสงสลาย”)

	 	 	 “แมี�แกโทีรฯ	มีาด้วิยละ		แต�ข้าไมี�ได้บอกอะไรนะโวิ้ย”

											 	 “お母さんが電話をかけてきたけど、私何も言わなかったからね。”

	 ยิ�งไปกวิ�านั�น	 การใช้ค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาในภาษาไทียบ�งบอกถุึงค์วิามีสัมีพื่ันธ์์ของผ่้พื่่ดกับค่์�สนทีนา	 เช�น	 

ค์วิามีสนิทีสนมี	 ค์วิามีเค์ารพื่	 ดังนั�นแม้ีจัากบริบทีจัะชัดเจันวิ�าผ่้พื่่ดพื่่ดกับใค์รก็ยังนิยมีที้�จัะใช้ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา	

ในขณะที้�ภาษาญี่้�ปุ�นห์ากเป็นที้�รับร่้จัากบริบทีอย่�แล้วิโดยทีั�วิไปจัะไมี�ใช้ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา	(กนก	รุ�งก้รติกุล,	2552;	

ร้อยแก้วิ	สิริอาชา,	2562)	

	 ส�วินปัจัจัยัทีางรป่แบบภาษาพื่บวิ�าในภาษาญ้ี่�ปุ�นม้ีรป่ประโยค์ที้�มีข้อ้จัำกัดทีางไวิยากรณ์ที้�ทีำให้์ทีราบวิ�าประธ์าน

ค์อ่ผ่พ้ื่ด่ห์รอ่ค์่�สนทีนา	เช�น	รป่ประโยค์ให์แ้ละรบั	รป่ประโยค์แสดงค์วิามีตอ้งการ	ประโยค์ที้�มีค้์ำยกย�อง	(กนก	รุ�งกร้ติ

กลุ,	2552)		นอกจัากน้�การที้�ภาษาญ้ี่�ปุ�นนิยมีใช้รป่ประโยค์ที้�เน้นสภาพื่และการเปล้�ยนแปลง	ในขณะที้�ภาษาไทียนิยมี

ใช้ร่ปประโยค์ที้�เน้นท้ี�ตัวิบุค์ค์ลและการกระทีำมีากกวิ�า	 ทีำให้์ในภาษาไทียม้ีแนวิโน้มีที้�จัะใช้ค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาใน

ขณะที้�ภาษาญี่้�ปุ�นมี้แนวิโน้มีที้�จัะไมี�ใช้	(ร้อยแก้วิ	สิริอาชา,	2562)	ดังตัวิอย�าง	(18)	ที้�ภาษาไทียปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�

สนทีนา	“มีึง”	เป็นประธ์านของกริยา	“บอก”	ในขณะที้�ประโยค์ภาษาญี่้�ปุ�นเน้นที้�เห์ตุการณ์วิ�า	“เป็นเร่�องที้�เกิดขึ�น

เมี่�อไร”	จัึงไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา

	 	 (18)	สถุานการณ์	:	เพื่่�อนใช้พื่่ดกับเพื่่�อน	(ที้�มีา	“เส้ยงเร้ยกจัากเพื่่�อนเก�า”)

	 	 	 “เฮ้้ย	มึงบอกก่ตอนไห์นวิะ”

											 	 “え、いつのことだ？”

	 	 อย�างไรก็ด้	ดังที้�ร้อยแก้วิ	สิริอาชา	 (2562)	กล�าวิไวิ้วิ�าปัจัจััยที้�ทีำให์้ภาษาญี่้�ปุ�นไมี�ใช้ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา

ในขณะที้�ภาษาไทียใช้นั�นไมี�ได้แยกกันอย�างชัดเจัน	ในห์นึ�งประโยค์อาจัมี้ปัจัจััยมีากกวิ�าห์นึ�งปัจัจััยก็เป็นได้เช�นกัน

     4.2 ผลืก�รวิเคัร�ะห์์เปรีย่บเทีย่บคัำแทนตัวคัู่สนทน�ในภ�ษ�ญี�ปุ�นแลืะภ�ษ�ไทย่โดย่ภ�พรวม

	 จัากข้อมี่ลพื่บวิ�าเร่�องสั�นต้นฉบับภาษาไทียและฉบับแปลภาษาญ้ี่�ปุ�นจัำนวิน	 12	 เร่�อง	 มี้ค์่�ประโยค์ที้�ทีั�ง 

ภาษาไทียและภาษาญี่้�ปุ�น	 ห์ร่อภาษาใดภาษาห์นึ�งใช้ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนารวิมี	 911	 ค์่�18	 โดยสามีารถุสรุปชนิดของ 

ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาและจัำนวินตัวิอย�างในภาษาญี่้�ปุ�นและภาษาไทียที้�พื่บได้ดังตารางที้�	2

18		ในตารางไมี�ได้รวิมีค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�ประกอบด้วิยค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาสองชนิดขึ�นไป	(ภาษาญี่้�ปุ�น:	25	ตัวิอย�าง	ภาษาไทีย:	32	ตัวิอย�าง)
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	 จัากตารางที้�	 2	 จัะเห็์นได้วิ�าในภาษาไทียปรากฏการใช้ค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาที้�เป็น	 ค์ำนามี/นามีวิล้	 ช่�อเฉพื่าะ	 

ค์ำสรรพื่นามีบุรษุที้�สอง	ค์ำเรย้กญี่าต	ิค์ำเรย้กอาชพ้ื่/ตำแห์น�ง/สถุานะ	มีากกวิ�าในภาษาญ้ี่�ปุ�น	ในขณะที้�ในภาษาญ้ี่�ปุ�น

ใช้ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�เป็น	ค์ำบ�งช้�	และ	พื่บการไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนามีากกวิ�าในภาษาไทีย		

	 เมี่�อนำกรอบแนวิค์ิดเร่�องระดับค์วิามีตรง-อ้อมีในการเร้ยกค์่�สนทีนาและระดับการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขต

ของค์่�สนทีนามีาวิิเค์ราะห์์ผลที้�ได้โดยภาพื่รวิมี	 จัะพื่บวิ�าชนิดของค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาซึึ่�งมี้ลักษณะเป็นการเร้ยก 

ค์่�สนทีนาโดยตรง	 มี้ระดับการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของค์่�สนทีนาส่งนั�นพื่บในภาษาไทียมีากกวิ�าภาษาญี่้�ปุ�น	 

ในขณะที้�ค์ำบ�งช้�ซึ่ึ�งม้ีลักษณะเป็นการเรย้กค่์�สนทีนาโดยออ้มี	มีร้ะดบัการกา้วิล�วิงเขา้ไปในอาณาเขตของค์่�สนทีนาต�ำ 

และการไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาซึึ่�งไมี�ม้ีการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของค่์�สนทีนาพื่บในภาษาญ้ี่�ปุ�น 

มีากกวิ�าในภาษาไทีย	 นอกจัากน้�เม่ี�อพิื่จัารณาค่์�แปลของค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาแต�ละชนิดในหั์วิข้อ	 4.1	 จัะพื่บวิ�า 

ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาในภาษาไทีย	 โดยส�วินให์ญี่�จัะมี้ค์่�แปลในภาษาญี่้�ปุ�นเป็นค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาชนิดเด้ยวิกัน	 

ห์ากเป็นกรณ้ที้�ค์่�แปลไมี�ใช�ชนิดเด้ยวิกันก็พื่บวิ�าโดยส�วินให์ญี่�จัะเป็นชนิดของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�มี้ระดับ 

ค์วิามีออ้มีในการช้�ตวัิค์่�สนทีนามีากกวิ�าเดมิีซึ่ึ�งสะทีอ้นแนวิโนม้ีที้�สอดค์ลอ้งกบัผลโดยภาพื่รวิมีขา้งตน้ที้�ในภาษาญี่้�ปุ�น 

พื่บค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาท้ี�ม้ีระดับการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของค่์�สนทีนาต�ำห์ร่อไมี�ก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขต 

ของค์่�สนทีนาเลยมีากกวิ�าในภาษาไทีย	 นอกจัากน้�เมี่�อเปร้ยบเที้ยบกับข้อม่ีลในกรณ้ที้�เป็นต้นฉบับภาษาญี่้�ปุ�นกับ 

ฉบับแปลภาษาไทียของ	 ร้อยแก้วิ	 สิริอาชา	 (2562)	 พื่บวิ�า	 แม้ีจัะแบ�งชนิดของค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาไมี�เห์มี่อนกัน19  

แต�โดยรวิมีแล้วิกล�าวิได้วิ�า	 มี้แนวิโน้มีไปในทีิศึทีางเด้ยวิกัน	 กล�าวิค่์อ	 ช่�อเฉพื่าะ	 ค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สอง	 ค์ำเร้ยก 

ญี่าตินั�นพื่บในภาษาไทียมีากกวิ�าภาษาญ้ี่�ปุ�น	 ในขณะท้ี�การไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาพื่บในภาษาญ้ี่�ปุ�นมีากกวิ�า

ในภาษาไทีย	ส�วินค์ำเร้ยกอาช้พื่/ตำแห์น�ง/สถุานะนั�นแตกต�างกันไมี�มีาก	

5. บทสรุปแลืะข้้อเสนอแนะ
	 การเล่อกใช้ชนิดของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาในภาษาญ้ี่�ปุ�นและภาษาไทียมี้จัุดร�วิมีค่์อ	 ทีั�งสองภาษาม้ีชนิดค์ำ 

แทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�ห์ลากห์ลาย	สามีารถุใช้ช่�อเฉพื่าะ	ค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สอง	ค์ำเร้ยกญี่าติ	ค์ำเร้ยกอาช้พื่/ตำแห์น�ง/

ต�ร�งที� 2 ชนิดของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาและจัำนวินที้�ปรากฏในภาษาญี่้�ปุ�นและภาษาไทีย		

19		ในข้อมี่ลของร้อยแก้วิ	สิริอาชา	(2562)	จัะแยกค์ำเร้ยกอาช้พื่และค์ำเร้ยกสถุานะออกจัากกัน	และ	ไมี�ได้แยกค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�ประกอบด้วิยค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาสองชนิดขึ�นไป 
	ออกจัากค์ำนามีอ่�น	ๆ	
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สถุานะ	 เป็นค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาและสามีารถุละห์ร่อเล่อกที้�จัะไมี�ใช้ค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาได้	 อย�างไรก็ด้ทีั�งสองภาษา 

มี้จัุดต�างค์่อ	 ภาษาญี่้�ปุ�นใช้ค์ำบ�งช้�เป็นค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาแต�โดยทีั�วิไปไมี�ใช้ค์ำนามี/นามีวิล้เป็นค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนา	

ในขณะที้�ภาษาไทียสามีารถุใชค้์ำนามี/นามีวิลเ้ป็นค์ำแทีนตวัิค์่�สนทีนาไดแ้ต�ไมี�ใช้ค์ำบ�งช้�แทีนตวัิค์่�สนทีนา	นอกจัากน้�	

ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�ทีั�งสองภาษาใช้	ยังมี้ค์วิามีแตกต�างในเร่�องจัำนวิน	โดยในภาษาไทียมี้แนวิโน้มีที้�จัะใช้ช่�อเฉพื่าะ	

ค์ำสรรพื่นามีบุรุษท้ี�สอง	 ค์ำเร้ยกญี่าติ	 มีากกวิ�าภาษาญี่้�ปุ�นอย�างเห์็นได้ชัด	 ขณะที้�ในภาษาญี่้�ปุ�นมี้การไมี�ปรากฏค์ำ 

แทีนตัวิค์่�สนทีนามีากกวิ�าในภาษาไทีย	 ส�วินค์ำเร้ยกอาช้พื่/ตำแห์น�ง/สถุานะ	 มี้ค์วิามีแตกต�างเพื่้ยงเล็กน้อย20  

ซึ่ึ�งแนวิโน้มีน้�เป็นไปในทีิศึทีางเด้ยวิกับข้อม่ีลท้ี�ได้จัากเร่�องสั�นต้นฉบับภาษาญี่้�ปุ�นและฉบับแปลไทียของร้อยแก้วิ	 

สิริอาชา	(2562)	

	 เป็นที้�ทีราบด้วิ�าการเล่อกใช้ชนิดของค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาเช่�อมีโยงกับห์ลายปัจัจััยโดยเฉพื่าะปัจัจััยทีางสังค์มี	

อย�างไรก็ด้	 จัากผลของงานวิิจััยน้�ทีำให์้ทีราบวิ�าระดับค์วิามีตรง-อ้อมีในการเร้ยกค่์�สนทีนาและระดับการก้าวิล�วิง

เข้าไปในอาณาเขตของค่์�สนทีนาของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาแต�ละชนิด	 เป็นอ้กห์นึ�งปัจัจััยที้�มี้ผลต�อการเล่อกชนิดของ 

ค์ำแทีนตวัิค์่�สนทีนาในแต�ละภาษา	โดยพื่บวิ�าค์ำแทีนตวัิค่์�สนทีนาที้�พื่บในภาษาไทียมีากกวิ�าภาษาญี่้�ปุ�นค์อ่	ช่�อเฉพื่าะ	 

ค์ำนามี/นามีวิล้	 ค์ำสรรพื่นามีบุรุษที้�สองและค์ำเร้ยกญี่าติซึึ่�งเป็นค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาที้�ม้ีระดับค์วิามีตรงมีาก 

และมีร้ะดบัการกา้วิล�วิงเขา้ไปในอาณาเขตของค์่�สนทีนาส่ง	ในขณะที้�ค์ำแทีนตวัิค่์�สนทีนาที้�พื่บในภาษาญี่้�ปุ�นมีากกวิ�า

ภาษาไทียค์่อ	 ค์ำบ�งช้�และการไมี�ปรากฏค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาซึึ่�งเป็นค์ำแทีนตัวิค่์�สนทีนาที้�มี้ลักษณะเป็นการเร้ยก 

โดยอ้อมีและม้ีระดับการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของค่์�สนทีนาต�ำห์ร่อไมี�ได้เข้าไปในอาณาเขตของค์่�สนทีนาเลย	 

โดยกรอบแนวิค์ิดเร่�องระดับค์วิามีตรง-อ้อมีในการเร้ยกค์่�สนทีนาและระดับการก้าวิล�วิงเข้าไปในอาณาเขตของ 

ค์่�สนทีนาของค์ำแทีนตวัิค์่�สนทีนาแต�ละชนดินบัเปน็องค์ค์์วิามีร่ใ้ห์มี�	อาจันำมีาใชใ้นการวิเิค์ราะห์ค์์ำแทีนตวัิค์่�สนทีนา

ในภาษาที้�มี้ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาห์ลากห์ลายในภาษาอ่�น	ๆ	ได้ต�อไป	

	 เมี่�อทีราบจัุดร�วิมีและจัุดต�างในการใช้ชนิดของค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาในภาษาญี่้�ปุ�นและภาษาไทียจัะทีำให์้เข้าใจั

การใช้ค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาในทีั�งสองภาษามีากขึ�น	 สามีารถุนำไปบ่รณาการในการเร้ยนการสอนเก้�ยวิกับการแปล

ภาษาญี่้�ปุ�นเป็นภาษาไทีย	 ห์ร่อภาษาไทียเป็นภาษาญี่้�ปุ�นได้	 โดยยกตัวิอย�างค์่�แปลให์้นักศึึกษาด่และช้�ให์้นักศึึกษา 

เห์็นวิ�าการแปลไมี�จัำเป็นต้องแปลเป็นค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาชนิดเด้ยวิกันกับต้นฉบับเสมีอไป

	 อย�างไรก็ด้	 ข้อมี่ลในงานวิิจััยน้�พื่บตัวิอย�างที้�เป็นค์ำนามี/นามีวิล้และค์ำบ�งช้�ค์�อนข้างจัำกัด	 การเก็บข้อมี่ล 

เพื่ิ�มีเติมีเก้�ยวิกับค์ำแทีนตัวิค์่�สนทีนาทีั�งสองชนิดน้�จัะทีำให์้ทีราบค์วิามีแตกต�างระห์วิ�างทีั�งสองภาษาชัดเจันยิ�งขึ�น	

นอกจัากน้�	การวิเิค์ราะห์เ์พื่ิ�มีเติมีเก้�ยวิกับค์ำสรรพื่นามีบุรษุที้�สองซึึ่�งม้ีค์วิามีซัึ่บซ้ึ่อนให้์ลุ�มีลึกยิ�งขึ�นเป็นหั์วิขอ้ที้�สมีค์วิร

ศึึกษาต�อไป

20		ในต้นฉบับภาษาญี่้�ปุ�นของ	ร้อยแก้วิ	สิริอาชา	(2562)	วิิเค์ราะห์์โดยแยกค์ำเร้ยกอาช้พื่และค์ำเร้ยกสถุานะเป็นค์นละชนิดกันแล้วิพื่บวิ�าค์ำเร้ยกอาช้พื่ในภาษาไทียมี้จัำนวินมีากกวิ�า 
	ในภาษาญี่้�ปุ�น	(ภาษาไทีย:	48	ตัวิอย�าง	ภาษาญี่้�ปุ�น:	37	ตัวิอย�าง)	แต�ค์ำเร้ยกสถุานะในภาษาญี่้�ปุ�นมี้จัำนวินมีากกวิ�าในภาษาไทีย	(ภาษาญี่้�ปุ�น:	18	ตัวิอย�าง	ภาษาไทีย:	17	ตัวิอย�าง)
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